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POLITICA INTERNACIONAL

Austria i Hongria

Les entrevistes celebrades a Buda-
pest els dies 10, 11 i 12 de gener entre
el comte Ciano, gendre de Mussolini,
el canciller federal d’Austria, Schusch-
nigg, el secretari d’Afers estrangers
també d’Austria, Schmidt, i el presi-
dent del Consell i el ministre d‘Afers
estrangers d’Hongria, Daranyi i Ka-
nya, varen produir una certa inquie-
tud als cercles diplomatics d’Europa,
perqué es consideraven com una re-
plica, i adhuc una contraofensiva, al
famés viatge del ministre d’Afers es-
trangers de Franc¢a, Yvon Delbos, a
Varsovia, Bucarest, Belgrad i Praga.
Malgrat que tot Europa s’hagi acostu-
mat a mesurar amb una certa pru-
déncia els actes de I'ltalia feixista, hi
havia el neguit de constatar quines
podien ésser les reaccions dels dos
paisos centrals, que des del 191_8 es
debaten estérilment entre la queixa i
el plany, esbravant les ires concen-
trades contra les masses socialistes 1

proletaries que tenen la dissort de

viure dintre de les seves fronteres.
El ‘resultat pot qualificar-se de nul.
L’activitat d’Italia, com tota empresa
persistent, té el seu premi. Un premi
modest, relacionat estrictament amb
el que pot oferir. Austria s’aixopluga
a Pombra d’Italia per a diferir I'ab-
sorcio de I'Alemanya nazi. Hongria
cerca debades el poder que l'empari
en les seves reivindicacions contra
Txecoslovaquia i Romania. Si Italia
es presentava a Budapest amb la pers-
“pectiva d’una possible relaxacié de la
petita entesa que formen encara Ro-
mania, Txecoslovaquia i Iugoslavia, i
amb Desperanca que tots els estats
de I’Europa central s’arredossarien a
I’eix Berlin-Roma i abandonarien gra-
dualment la Societat de les Nacions,
el resultat definitiu de les conferén-
cies de Budapest no déna pas a enten-
"dre que hagi conven¢ut poc ni molt
els governants d’Austria i d’Hongria.

Ni tan solament pot considerar-se
un éxit la declaraci6é platonica arren-
cada als ministres austriacs i honga-
resos respecte el reconeixement de
Franco. Poca cosa representaria a
Franco el reconeixement que de Ia
seva dictadura podessin fer Austria i
Hongria, Guatemala va anticipar-se a
Roma i Berlin, i és de creure que
Franco no ha d’haver copsat encara,
al cap d’un any, els beneficis d’aques-
ta gracia. Aixi i tot, es veu clar que
Austria i Hongria es prendran algiin
temps per a pensar-s’hi. Faran bé, per-
que, en aquest cas, els penedits no
tindrien més remei que anar a Roma,

I, segons sembla, es tracta de fer
veure que s’hi va, sense anar-hi del
tot. Austria, Portugal i Hongria, te-
nen un mal molt semblant. La febreta
que també estan passant Polonia i Ir-
landa i que va fent els seus progres.
sos en alguns paisos sudamericans.
D’aix0 no se’n pot dir feixisme. Aixo
és vaticanisme, Companyia de Jesus,
clericalisme reeixit i saberut amb I’a-
tavic instint de domini i’ guardant-se
sempre una carta per a la ‘darrera_ ju-
gada. El feixisme és un plat més fort
i suculent, i el nazisme és encara més
dens i indigest. Aquestes dictadures de
segon grau son aparentment menys
doctrinaries 1 ‘revoludionaries, perd
tenen més nervi i més tradicio. A Hon-
gria encara tenen Parlament i fan
eleccions i toleren una oposicié. Es
possible que d’aquesta parada de dic-
tadures de tots els tamanys en surti
encara Pexpressio auténtica del senti-
ment catolic contemporani, el qual pot
sumar-se ocasionalment al feixisme
per a combatre el socialisme i la de-
mocracia, ' perd de cap manera es vol-
drd confondre i deixar absorbir per
Peix Roma-Berlin, ;

Per ‘aquesta raé i per altres de con-
veniéncia practica; no és sorprenent
que Austria i Hongria hagin avancat
tan poc en la direccié que Italia de-
sitja. Si Mussolini ha cotitzat davant
de Hitler la seva amistat amb’ aques-

tes dues poténcies, Hitler, que va re--
sultant més bon diplomatic que Mus-;

solini, ha aprofitat Pamistat en el que
li ha convingut, i ’ha ignorada sem-
pre que li ha semblat necessari. I
Hitler no ha renunciat a I’Anschluss
ni a projectar la influéncia germanica
fins al Mar negre. Hitler i Mussolini
tenen perfecta consciéncia de la farsa
que representen, i el ‘fons d’aquesta
farsa és massa del domini public per-
qué es resignin mansament a fer de

peons, Austria i Hongria, sense cap
recompensa.

La més sincera de les nou declara-
cions que es feren publiques com a re-
sultat de les conilt)aréncws de Buda-
pest, és la tercera, en la qual Austria
i Hongria es pronuncien una vegada
més contra el comunisme. No calia
que ho diguessin, si aixd havia d’és-
ser una manifestacié de llur sentir;
perd si que calia per a deixar palés,
més que en cap allre extrem, la seva
mala disposicid a jugar el rol de sim-
ples comparses,. subjectes a la tutela
d’Italia. A ben poc hauria compromes
Austria i Hongria el fet de sumar-se al
pacte antiKomitern que tenen signat
Alemanya, Japo i Italia, perd ni a
aixd s’han volgut sotmetre. S’han li-
mitat a dir que el veuen amb simpa-
tia i que ells ja combaten la propa-
ganda comunista dintre llurs respec-
tives fronteres.

I vaga, per no dir negativa, als fins
que perseguia Italia, és la declaracio
d’Austria 1 Hongria en el que fa re-
feréncia a la Societat de les Nacions:
“Es reserven el dret de sotmetre a un
examen ulterior les seves relacions
amb Porganisme ginebri”. Quan i com
faran aquest examen? El farien, sen-
se declaracions transcendentals, si la
forca de I'eix Roma-Berlin fos tan de-
cisiva, que es veiessin forcals a enirar
en la seva Orbita, Austria i Hongria
son, precisament, pobles que han tro-

bat benefici a participar a la Societal

de les Nacions; un benefici iés posi-
tiu i més desinteressat, que els hi pot
proporcionar ’amistat amb Italia, de
la qual, fet un inventari objectiu, no
en resta només que un volum de trans-
accions comercials de poca impor-
tancia.

El nostre judici de la declaracio
conjunta que va fer-se publica després
de les conferéncies de Budapest, és
semblant al que hauriem fet del resul-
tat del viatge triomfal de Yvon Delbos.
En aquest hi havia de viu i efica¢ la
part suplementaria, aquella de la par-
ticipacié de les masses populars de
Romania, Polonia, Iugoslavia i, sobre-
tot, de Txecoslovaquia, que recorden
amb gratitud el molt que ha fet Fran-
¢a per a llur independéncia, i que
constaten ara —les tres primeres— que
la independéncia nacional no és sem-
pre la llibertat individual, ni la ga-
rantia d’una ciutadania i una perso-
nalitat. Els governants, en canvi, com
el capitalisme d’aquells pobles, no re-
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corden els favors rebuts i pensen no-
més amb possibles avantatges. Quan
tenien terres i pobles irredents, culti-
vaven P'amistat dels enemics dels seus
opressors. Avui son ells els qui sub-
juguen minories diverses i alimenten
I’antisemitisme, recurs heroic d’ei-
xores i d’incapagos, amb l'esperanca
de distreure les masses treballadores,
de llurs objectius veritables. Austria
i Hongria, deixades de banda, desarti-
culades, sense equilibri organic, cer-
quen suport i es deixen afalagar per

(Foto Keystone.)

la Italia, tan depauperada i famolenca
com elles mateixes, Pero amb la con-
feréncia de Budapest han demostrat
una vegada més que no volen junyir-
se incondicionalment al carro del dic-
tador foll on preveuen que farien el
paper de corcer i que mai no porta-
rien les regnes. Aix¢ indica que la for.
ca d’Itdlia no es cotitza enacara i que
I’eix Roma-Berlin té, ara com ara, una
atraceio i -un magnetisme molt febles.

M. SERRA I MORET
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CAP DE SETMANA

TEATRE

¢Existeix realment featre catald?
¢Pot parlar-se de decadéncia d’una co-
sa que no existeix? Ve'l act les pre-
guntes que molls ens feiem en vista
del singular veredicte que deslliurd el
Jurat del darrer Concurs Ignasi Iglé-
sias, davant la cridoria que promo-
gué la decisié de deixar-lo desert, i
en assistir als comencaments de la tem-
porada oficial de tealre catald, empre-
sa en el flamant Tealre Catald de la
Comédia.

No cal fer-se iHlusions. El tealre ca-
tald, de Robrenyo encad, ha estat —des-
complades les excepcions— un simple
deport sense transcendéncia. Mancals
en absolut de tradicid, sense un featre
renaiventista ni classic on recolzar-
nos, els catalans no hem passat en la
dramaturgia de multiples assaigs d’a-
prenent. Podriem esmentar algun cas
aillat de veritable home de lletres
que en un moment de la seva carrera es
lliura a la produccié escénica. Tanma-
teix, la manca d’una auléntica escola
dramatica, malment allé que podia ha.
ver eslal Uaurora d'un teatre nacional.

Els vells ens parlen d’una época d’or
del teatre catala, Ai las! Aquell teatre
lenia un requst de provincianisme que
linvalidava com a fenomen nacional
0 no ullrapassava el simple entrete-
ntment sense ‘categoria literdaria.
¢Quantes obres de la "bona época’ re-
sisteiren avui la represetnacic?

Em direu: i els actors, la fama dels .
“quals ha arribat fins a la m;;n-a‘dﬁe;'

neracié? No volem dubtar ni un segon
de lart escénic d’'aquella gent extraor-
dinariament dotada. Casos de forta vi-
t‘r{hm!, d'instint enorme, d’ofiel excep.
cional, de virtuosisme, als quals cal
fer juslicia. Perd, aquell joc poderds
I llampant cremd en un moment la-
mentable. No ja el nostre teatre, siné
Uespanyol i tol Peuropeu llanguia ales.
hores sota formes decadents que a pe-
nes la for¢a del geni podia momenta-
ntament redimir. 1 aixi, la gran traca,
lenginy rar dels nostres actors Sapli-
¢ debades | es consumi ingloriosa-
ment: llur art singular —que fou real-
ment un fenomen tinic— produi no-
més un esclat de popularitat passat-
gera.

I els joves, ¢qué han fet? Poca cosa.
Feu la prova. Cerquen, enire la nos-
fra moderna produccid dramatica,
obres que resisteizin la traduceis. El
resultat us deixard aclaparats. Els més
dels nostres autors d’avui, s’han limi-
lat a sequir la tradicid mesquing de
llurs antecessors, I els audagos, els
Innovadors, no han reexit encarg a
tr-abqr, no ja Uaccent d’un teatre subs-
lancial autocton, ni tan sols a donar
un reflex estimable de la dramatica
que {irtomfa en els paisos capdavan-
ters.

Tot és, dones, a fer. Cal cremar les
naus esbalandrades del passat, 1 co-
mencar de bell nou, Amb modéstiq i
fenacitat, Perd ambd la més coratjosa
esperanca. Car lenim una lengua ex-
{raordinariament apta per a Pexpres-
$16 dramatica en tols els sens mati-
$08. I talents literaris que poden es-
qtergm'-s’hz‘. I, encara, comptem amb
lescola del bon leatre estranger que
ens serda lli¢é i estimal, '

A la Generclitat, a U'Ajuntament de
la ciutat, correspon 'honor de posar
les pedres fonamentals del nostre fea-
{re nacional. Una Escola d’Art Dra-
méalica que endequi les noves vocacions
i alhora faciliti als aclors el perfec-
clonament de lur art. I al costat de
UEscola, abragant UEscola, un Teatre
Nacional o Municipal, ben dirigit i
nodrit, d’antuvi, amb traduceions.

La creacid del teatre catald és una
obra lenta i laboriosa, El plan¢d ben
plantat, ben adobat, posard arrels i es-
tendra les branques,

Joan OLIVER

Meridia
publicara en el proxim niimero, entre

altres els articles de col:laboracié
segiients:
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" UN CATALA EN TERRES D’ARAGO

VEUS

§6¢ a la primera linia, a la linia
de foc. Hi he arribat a mitja tarda - hi
havia un cel blau, un sol que daurava
la terra encesa, unes muntanyes mora-
des de llunyania, uns arbres de.tronc
blanquinds i fulles grogues que agcen.-
tuaven la grisor severa de les olive-
res, i Paspre paisatge aragoncs, gracics
al doble embruixament de I’hora, es-
Jevenia un amable paisatge de Corol—
i ara 6s alta la nit, ;

El poble, per la proximitat amb l'e-
nemic, es sumeix des del capvespre en
una fosca densa. Malgrat la fosca he

Fagut-de-deixar la casa que m’estatja-

i arribarsme a les avangadeles.
““Les avancadetes son en un pujol que
hi ha a un quilometre del poble. A
les ‘avancadetes trobo alguns caps del
nostre XII¢ Cos d’exércit, alguns Co-
missaris amics,

Hi ha un cel d’un blau profund, fot
florit d’estels que la fal¢ argentada de
la Nluna va segant. A la pallida claror
.d’aquesta falg argentada- de la. Huna,
els camps, els marges, les muntanyes,
una riera per la qual s’escorre un fil
d’aigua, les cabelleres despentinades
d’unes oliveres, tol pren un to d’irrea.
litat.

A les avancadetes, avui, hi ha un
cert moviment. S’han passat nou sol-
“dats gallecs. Ahir se’n varen passar
‘set més. Abans d’ahir dotze, un d’ells
amb el mosquetd i un fusell metralla-
dor. De la posicio rebel d’on ve n’hi
havia un altre, per0d pertanyia a un
company que no podia passar-se aquell
dia i el deixd per no comprometre
¢l company. Avui, pero, a la posicio
vebel ja no hi ha cap fusell-metralla-
ELS LLIBRES i la guerra
dora.

Em diuen els soldats de Pavanga-
‘deta que aquests gallecs, quan s’han
vist entre nosaltres, que s’han visl
salvats, saltaven i reien i ploraven d’a-
legria.

Els hem pregat que parlessin a e-
nemic, infern del qual acabaven de
deixar. T han accedit joiosament. Na-
turalment, ‘no han fet una aHocucio,
no han fet un parlament brillant dels
que abans estaven a I'abast de qualse-
vol diputat carbassot, pero en les se-
ves paraules hi havia una emocio pro-
funda, un tremolor de joia desbordant.
Parlaven als seus companys, eridaven
els seus germans gallecs.

I deien:

—Joan! Antoni! Manuel! Llucial..
Us parlem nosaltres, els que hem fu-

Els llibres i la guerra

DOY FE... _

Antonio Ruiz Vilaplana, Secretari
del Jutjat d’Instruccio i Secretari Ins-
tructor de la Comissio d’Incautacié de
Béns i del Tribunal Industrial de Bur-
gos, President Dega del Collegi de Se-
cretaris Judicials, ha actuat més d’un
any a ’Espanya facciosa i, per rad dels
seus earrecs, ha pogut coneixer a fons
Pordre establert pels insurgents. Ruiz
Vilaplana va sentir-se, al comengament
de la sublevacid, emportat per Pentu-
siasme que el moviment produi en la
terra reacciondria i levitica on es tro-
bava i per les paraules prometedores
dels dirigents; a poc a poc, pero, s'a-
dond bé del que era la insurreccio,
veié la traidoria dels feixistes espa-
nyols i com anava creixent la inva-
sio estrangera, es troba impossibili-
tada la seva actuaci¢ professional per
l'arbitrarietat, s’adona que el crim
i la barbarie eren, sota Pempara
oficial, les caracteristiques. de la_re-
bellio. Les accions de “neteja social”,
les matances de tots els republicans,
esquerristes, socialistes i sindicalistes,
la persecucié sistematica dels qui no
s’adheriren al moviment, prenien re-
lleu inaudit i anaven augmentant sen-
se que ningd intentés posar-hi fre; la
“Justicia oculta”, com en diu Ruiz Vi-
laplana, substituia cada dia més la ve-
ritable justieia.

L’horror de I’Espanya facciosa im-
pulsa Antonio Ruiz Vilaplana a aban-
donar els insurgents i a traslladar-se
a PEspanya republicana, a la verita-
ble Espanya; execucié del gran mi.
sic-poeta Antonio José —un dels fets
més inics comés pels feixistes— D'a-
caba de decidir,

Amb el titol Doy fe..., Antonio Ruiz
Vilaplana ha recollit les seves impres-
sions, basades en la més pura i ob-
jectiva- realitat. Tots els aspectes de
la vida de PEspanya dominada pels
rebels .es-troben en l'obra. La lectura
de Doy fe... crea una perfecta atmos-
fera adversa al feixisme espanyol; tant
com les probitats del llibre, aconse-
gueix lefecte, la sinceritat que respira
en tot moment; la impressio que dona
que no es tracta d’un partit pres, siné
d’una cosa gestada espontaniament a
conseqiiéncia de la salvatgeria i de la
repugniancia del feixisme.

Doy fe... és una obra escrita amb in-
teMigéncia i denota la produccié d’un
eseriptor. Serena i ponderada sem-
pre, té capitols plens de sentiment i
d’altres dictats per un fi humor; ca-
da situacio troba Pexpressio escaient
1 ressalta la seva tragedia o el seu ri-
dicul.

Quasi simultaniament amb la pri-
mera edicié espanyola, estampada a
Paris, el Comissariat de Propaganda
de la Generalitat ha llancat una edi-
¢i0 catalana, .vertida amb amor per
Joaquim Vila i Bisa, el malaguanyat
periodista que avui figura entre les
victimes del feixisme. R.
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git aquesta nit, Som amb 'enemie, que

~¢s el nostre amice veritable. Ens han

rebut molt hé i ens acceptaran en els
seus rengles. Passeu-vos ben aviat per-
qué no hagim de fer foc contra vos-
altres. Passcu-vos, germans! Recordeu
els milers de gallees assassinals pel
feixisme! Recordeu que han (rossejal
la nostra terra tan bella i estimada!
Passeu-vos, que hem de venjar molts
crims i molts escarnis! i

Les veus dels evadits de Pinfern fei-
xista donaven un accent marcadament

dramatic. Al camp rebel —bon se-
“nyal=1¢ s’oia ni un sol tret. .,

Seguien dient els Ballecs: ;
—Aci, entre els “vermelhos”, hi es-
tarem molt be i ens tractaran com per-

sones. Abunda ¢l menjar i tenim fa-

bac ij-cobrem.deu- pessetes diarvies!

Escoltant aquestes paraules, penso,
somrient:

-----V.U es pot pas dir que aquest mi-
nyo sigui un romantic.

Un altre gallee ha empunyat Palta-
veu i ha dit:

—I ens ham promés, i aixo val més
que la carn i el tabac i les pessetes i
que tot, que servirem a marina. Veu-

rem la mar, germans gallecs! La mar

que fa tants mesos que no podem veu-
re! La mar!

I Pevadit ha llencat Paltaveu i, col-
pit per 'emocié més entranyable, ha
trencat a plorar.

Ara els evadits gallecs son davant
meu en una casa del poble. Crema un
bon foe a la llar i corren vasos de co-
nyac al llarg de la taula. Aquests mi.
nyons no saben avenir-se de la sort
que han tingut en poder passar-se.
Canten i riuen amb una alegria d’in-
fant.

LA NID

Un d’ells ha dit:

—Em sembla com si aquesla reali-
tat tan immediata no existis, Em sem-
bla estar submergit en un somni,

I un altre: ' i

—Avui mateix eseriuré a la mare. Es
molt vella i només em té a mi, car els
altres germans foren afusellats, Ha ploc
rat. molt, pobra mare, i bé eal que li
doni una alegria. .

Un altre no fa més que abragar-se
a un minyo6 alt i cepat i hesar-lo: ¢s
el seu germd, que ell ereia mort, i
s’havia passat a nosallres fa tres dies,

“Eii relrobar-s¢- ¢ls dos gormans, 1es-

ceng, ha estat punyent de deba,
_Després ens han _dit la vida_cen el
camp faccios: el menjar escas i do-
lent; ‘mal ‘vestils; maltractals pels co-
mandaments. . estrangers que - actuen
com en una colonia; quan son a la
linia de foc cobren dos rals diaris;
quan sén a la segona linia, un; la po-
blacié civil viu aterrida i adhuc la
gent de dreta malecix els 'que desen-
cadenaren la guerra; hi lha una com-
pleta desmoralitzacio i entre els caps
rebels existeixen divergéncies cada dia
més grans; l'assassinat i el robatori
estan a 'ordre del dia,

Un dels evadits ens diu:

—De canaris se n’han passat molls,
perd de gallecs se n’han passat molts
més. I es passaran tots! Els gallecs no
volem estar entre hotxins.

Un altre, assegut en un reco, abs-
tret, allunyat de tot el que I’envolta,
sospira:

—La mar!.. La marl...

Els vidres de la finestra, esmerilats
pel fred, esdevenen blaus d’alba.

Lluis CAPDEVILA

Puebla de Alborton, desembre.

A L’ENTORN D'UNA DECLA-
RACIO MINISTERIAL

Segurament que el lector haura lle-
git un telegrama de BrusseHes, inserit
en les edicions dels diaris aquests dar-
rers dies, en el qual es déna compte
de la declaracié ministerial del Govern
belga. La declaracio fou llegida —diu
textualment el telegrama— en fran-
cés, per Janson, i en flamingant, per
De Man.

[ aixd, que per a molta gent pot ha-
ver passat desapercebut, ens interessa
fer-ho ressaltar, molt especialment, als
catalans.

Perqué, nosaltres entenem que el
que és una realitat a Belgica —la ple-
na i total oficialitat de la llengua fla-
mingant—, ho ha d’ésser a Catalunya
com més aviat millor.

Sobre aquesta giiestio, ha escrit una
série d’articles magistrals, 'ilustre es-
eriptor catala Antoni Rovira i Virgi-
li, al qual jo considero, i ha de con-
siderar tot calald, com a mestre en
aquestes matéries.

Amb tot, jo crec que també pue in-
sistir en el mateix sentit. Més encara,
crec que no solament pue, sind que
dee insistir-hi, de la mateixa manera
que ho hauria de fer lot escriptor ca-
tala. .
Considero que, després de la revo-
Jucit, no hi ha res, ni hi pot haver res,
que justifiqui la lentitud que caracte-
ritza el nostre moviment recobrador
durant els primers anys de la segona
Republica.

I una de les nostres primeres fites a
assolir, ha d’ésser aquesta, que veiem

en plena vigéncia en un pais com
Bélgica: el reconeixement total de Vi.
dioma del pais.

El Govern de la Generalitat ha d’im-
pulsar, activissimament, el coneixe-
ment del eatala. Perqué no pugui exis-
tir el cas, tan freqiient en els fronts
de batalla, que els combatents sen-
ten el desig de llegir en catala i d’es-
criure-hi a llurs familiars, perd no ho
poden fer, perqué no en saben.

No ignoro que ja es fa molt en
aquest sentit. Recordo l'esfor¢ cons-
tant de VEscola del Treball. Perd és
que s’ha de fer infinitament més. No hi
ha cap radé que pugui explicar una re-
laxacio en aquesta aclivitat. i

Tornant al nostre tema, 'exemple de
Bélgica és el que més apropiadament
es pot posar als que combaten les nos-
{res reivindicacions en materia d’en-
senyament. Es sabul, també, d’altra
banda, que a Belgica tant ¢és oficial
en lextreit el franceés com el flamin-
gant, i el mateix passa en totes les al-
tres activitats que caracteritzen una
enlitat nacional.

I ara no vull escatir si Flandes té¢
una importancia com a nacid inferior
a lacussadissima que té Catalunya.
Només vull que, almenys, em sigui ad-
meés que el nostre poble té els matei-
xos drets que el flamingant. La qual
cosa. erec m’ha d'ésser concedida per
tothom que, amb quatre dits de front,
hagi estudiat la historia dels movi-
ments de recobrament nacional en els
temps moderns. JOSEP SOL

TATIANA VICTOROVNA
FEDOROVA

El Consell Suprem de la U. R. S. S.
estd reunit. Homes, dones, ciutadans
de totes les races i de totes les llen-
giies, joventut i edat madura, intellec-
tuals i obrers manuals, perd hi ha una
abundor extraordinaria de gent jove.

El parlament soviétic. és un expo-
nent de joventut. La U. R, S. S. és el
pais del moén que té més joves, ¢és el
percentatge de joves superior al dels
altres paisos.

Tatiana Victorovna Fedorova és una
noia que tot just acaba de complir
vint anys. Pot ¢sser que encara no els
tingui, perd és diputada al Soviet de
la Unio.

Tres-cents mil ciutadans han esco-
1lit Fedorova com a representant del
Soviet de la Unio. Jo no crec que
existeixi fora de la U. R. 8. S. una di-
putada tan jove com ella.

Perod Tatiana, qui és? Hom creuria
que ha d’ésser un prodigi de saviesa,
una estudiant aprofitada, una actriu
celebérrima o filla d’algun dignatari
soviétic,

Tatiana no és estudiant, ni és actriu,
ni pertany a cap familia influent. Es
una noia treballadora, Forma part d’u-
na de les brigades que construeixen el

FRANCA, EIX

La “crisi francesa, resolta amb un
segon Govern Chautemps, ha estat la
conseqiiencia logica dels esdeveni-
ments que la precediren. Franga, com
succeira a totes les democracies eu-
ropees si no es posa fre a les pro-
vocacions dels paisos totalitaris, ha
estat victima de les agressions d’a-
quests. Italia, Alemanya i el Japo, que
formen el triangle on convergeixen les

deixalles d’una civilitzacié condem- .

nada a desaparéixer, veuen perduda
la batalla si la deixen limitada al ter-
ritori espanyol i, naturalment, han
cercat aliats a Franca, com els cerca-
van dema a Anglaterra, si Franca 1
Anglaterra no _es decideixen a fer pre-
valdre els seus drets, que son, en de-
finitiva, els drets humans. '
 Franca, en el transcurs de temps
que va del primer Govern Blum al pre-
cedent Gabinet Chautemps, _ha vist
augmentar les agressions exteriors a la
seva pau interna. La politica de vacil-
lacions i de concessions, molt sem-
blant a la practicada a Espanya abans
del 19 de juliol pels governs de la Re-
publica, ha fet que els enemics de la
democracia es sentissin creixer, fins
arribar a una situacié semblant a la
que, al nostre  pais, determina l'al¢a-
ment feixista.

La politica del Front Popular, tan
justament defensada pel Partit Comu-
nista, és inic cami viable per a bar-
rar el pas a l'accio provocativa dels
que representen Dantitesi de la M-
bertat. Si Franca, amb el nou Govern
Chautemps, aconsegueix donar unitat
a la politica nacional, fent que, mal-
grat ’abséncia en el govern de socia-
listes i comunistes, prevalgui el pro-
grama del Front Popular, podem asse-
gurar que la pau d’Europa ‘esta asse-

DE LA POLITICA EUROPEA?

gurada. Si, pel contrari, Chautemps es
decanta cap a la dreta i continua la
politica precedent de vacillacions i
de concessions, el panorama que es
presenta davant nostre per a la pri-
mavera proxima, no pot ésser meés pes-
simista. .

De totes maneres, Pexemple horri-
blement tragic que ofereix” a les de-
mocracies europees l'actual conflicte
espanyol, pot ésser decisivament deter-
nador del cami que han de seguir
Franca i Anglaterra. Persistic en la
realitzacié d’un pla de govern com-
pletament fracassat —aixi veiem I'ac-
tuacié de DPanterior Govern Chau-

temps—, féra llencar-se per un pen- .

dis suicida. La politica exterior' de no
intervenci ha estat la determinant de
la guerra d’invasié que té per teatre
les planures immenses de I'Espanya
demoeratica, que lluita, completament
sola, contra els estats totalitaris, i po-
dria ésser la determinant de la futura
guerra mundial que anhelen i que pro-
voquen els titulars del triangle Roma-
Berlin-Toquio. -

Tenim l’esperanca, pero, i a aixo
tendeix el text de la declaracié minis-
terial del flamant Gabinet Chautemps,
que aquesta politica nefasta serd defi-
nitivament abandonada per a donar
pas a una accié directa que permeti
de situar en el seu just lloc, els drets
dels homes i dels pobles. El fet que
socialistes i comunistes hagin aforgat
els seus vots de confianca a Chautemps
deixa entreveure la possibilitat d’a-
quest canvi radical en la politica ex-
terior francesa. Per altra banda, en la
declaracié ministerial es declara que
Franca esta decidida a no renunciar
als principis essencials que constituei-
xen la seva aceié exterior, proposant-

se romandre arreu, i sempre, al servei
de la pau.

Al servei de la pau! ¢Es que per a
posar-se decididament al servei de la
pau no hi ha altre cami a seguir que
el que es determina per una politica
austera i profunda d’intervenci6 i de
control? ;Es que Franca ha comprés,
finalment, que havia errat el cami?

Sigui com sigui i pel que sigui, el
cert és que Franga, d’acord amb An-
glaterra, naturalment, pot convertir-
se en la clau que tanqui les portes de
la provocacio constant a qué sotme-
ten les democracies europees els pai-
sos totalitaris. Tot depén del cami que
segueixi el nou Govern. Cap a les-
querra, amb refermanc¢a i compli-
ment estricte del programa, fins ara
incomplet, del Front Popular, Franca
es converteix en la salvaguarda de la
pau; cap a la dreta, amb politica de
no intervencio, allarga I’hora fatal de
la guerra, pero no l'evita, I, en aquest
darrer cas —perqué ténim la convic-
ci6 que el poble frances reaccionaria
davant I’exemple que els ofereix la tra-
gédia espanyola—, ¢l Govern Chau-
temps resta convertit en un govern
pont per a donar pas, definitivament,
al Govern definitiu de Front Popular.

De moment, a poes dies de distan-
¢ia de la seva presentaci6 a la Cambra,
no podenm ésser més explicits; pero
convé assenyalar un fet que pot ésser
simptomatic: els alegrois amb que la
premsa italiana rebia la constitucio
del Govern Chautemps s’han conver-
tit en gemecs. 4Es que els 501 vots
obtinguts a la Cambra tenen alguna

significacio? Esperem que si.

Manuel VALLDEPERES

Metro de Moscu. I és diputada al So-
viet de la Unio.

Un dia, els dirigents del pais dels
soviets es dirigiren al poble, dient-li:
El treball ¢és el creador de fotes les
coses. Els bons treballadors soén ciu-
tadans que mereixen ’aplaudiment de
la societat sense classes.

Tatiana estd inscrita a les joventuts,

és activa, considera el treball com Peix -

que mou el progrés de I'univers, Tatia-
na ¢és una noia interessant. Té un per-
fil eslau, una mirada encisadora, pero
Tatiana té quelcom més; ella és una
llnitadora incansable. Vol que el Me-
tro de Moscu sigui el més bonic del
mon. Vol que a la U. R. S. S. els des-
emparats de la terra trobin possibli-
tats de millorar la seva condicid.

Un dia esdevé stajanovista. Dona un
rendiment dues vegades superior al
normal; és una estimuladora per als
altres treballadors. Guanya més, se la
condecora; és una personalitat.

Els millors fills de la patria sovie-
lica son cridats a ocupar els setials del
Kremlin, Ivan el Terrible passejava
per les esglésies i els palaus del Krem-
lin, les apeténcies bestials i els dictats
sense control d’un tira ignorant.

Princeps i princeses baixaven el
cap davant del tsar que regnava a la
fortalesa a les portes de la qual ro-
manien milers i milers d’esclaus amb
I’esperanca de poder, un jorn, sentir
de prop la flaire del tira.

El Kremlin, avui, és jove. El Con-

sell Suprem de la U. R, S. S. es re-

uneix, i Tatiana, la treballadora cons-
cient, la noia que es desviu per la
colectivitat, hi ocupa un setial d’ho-
nor, Té vint anys i representa milions
de ciutadans. Moscu aixopluga tots els
homes i totes les dones que represen-
ten una forca auténtica al pais dels
soviets; perd noies com Titiana, que
no son doctores, que no so6n estu-
diants, que no son aviadores, que son,
senzillament, treballadores de xoe, Gni-
cament a la U. R, 8. 8. és possible que,
als vint anys, siguin diputades,

Com Tatiana, hi ha moltes noies
al Consell Suprem. Es que a la
U. R. S. S. el treball és un honor, i just
és que aquell que amb honor compleix
la seva comesa sigui també honorat, si-
gui enlairat,

'A]s paisos democrates, els diputats
son gairebé tots homes vells, tots fe-
nen una historia politica o parents
historiats; alguns sén savis, altres ha-
bils, els més oradors. Perd treballa-
dors de base, noies de fabriques i ta-
llers, terrissaires o manobres, ni a les
democracies, ni en les plutocracies,
ni en els paisos de régim totalitari no
tenen representacid directa al parla-

-ment. Unicament al pais dels soviets

és possible que Tatiana Vietorovna
Fedorova, treballadora a la construc-
ci6 del Metro de Moscn, pugui ésser
elegida al Consell Suprem.

I és que a la U. R. S. S. el treball
és'un art, El Metro de Moscu és una
meravella artistica i els treballadors
tofs son creadors d’aquesta societat
on lart és el cimal volgut per tots els

ciutadans.
Pau BALSELLS
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Al mateix temps, i, com a comple-
ment de les Olimpiades Populars que
havien de celebrar-se o Barcelona cl
19 de juliol del 1936, havia de tenir
lloc una Exposicié d’Art Popular que
fos una esclatant manifestacio contra
la guerra i les seves horrors..

in inscriure les obres que jo desti-

niva a aquesta exposicio, Tencarregat
('estendre ‘els Butllelins de recepcio

estampava la.seva signatura.al costat. .

dé Ja de Pexpositor. Aixi vaig llegir
per primera vegada ¢l nom d’Angel F.
de Soto, que m’inquicla tot d’una, sen-
s¢ que pogués explicar-me’n la causa,
Sortosament, en aquells instants alga
erida: “Patas!” i la persona que aca-
bava de posar la seva signatura al cos-
tal de la meva es dona per alludit, amb
una tal promptitud, que descorregué el
vel de la meva indecisio. Vaig recor-
dar la recomanacio que em féu en
Picasso, en saber que jo venia a Bar-
celona: que anés a saludar el seu
amic “Patas”.

Aixi fou com travarem coneixenca.
Pocs dies després esclatava el movi-
ment insurreciconal militar i s’esdeve-
nien la série no acabada encara d’es-
deveniments que tots seguim, i el pri-
mer afany que sentirem els artistes
fou d’incorporar-nos a l'accié del po-
ble oferint-li el millor servei que nos-
altres podiem dur a terme: salvar i
rescatar per al poble cls tresors ar-
listics que corrien perill de perdre o
de malmetre’s en les residéncies dels
facciosos i posar-los a Pempara de la
Junta del Patrimoni Artistic. En agues-
ta tasca-mai no ens manca la coMabo-
raci6 personal d’Angel F. de. Soto.
Quan necessitivem resoldre algun afer
poc conegut per nosaltres, “Patas”™,
amb aquell aire indiferent que el ca-
racteritzava, apartava la pipa de la
boea i deixava caurc uns mots, els
precisos, que bastaven a facilitar-nos
la nostra tasca.

Quan es constitui el Sindicat d’Ar-

PICASSO. ANGEL F. DE SOTO

(Col. Juayer. — Foto Font.)

tistes Pintors i Escultors de Catalunya,
s'imposa la necessitat de comptar amb
un secretari técnic que resolgués les
innombrables dificultats que es pre-
senten en la ruta de Dartista, i que
per ell mateix, per negligéncia o per
desconeixement, no sabé resoldre,
perpetuant Destat d’abandé dels seus
interessos, tothom: pensad en Pamic
Soto, i aquest fou, a satisfaccié gene-
ral, el nostre secretari técenic. Fou a
partir d’aquell instant que vaig comen-
car a coneixer i estimar els companys
gue hem perdut el primer de desem-
bre ltim, de la qual pérdua s’assa-
bentava el piblic per mitja d’una ga-
sctilla grisa que inserien els diaris lo-
cals en la seccid del fet divers.

Del nostre contacte amb Angel F.
de Soto ens en resta quelcom d’inapre-
ciable: la coneixeca d’'una nova ca-
legoria de ciutadd, un ciutadd amic
genérie dels artisles.

A. ARMENGOD

Correu de les Arfs

La historia tan curta com brillant
del Casal de la Cultura s'enriquird
aviat amb quatre exposicions d'un in-
terés fortissim: una de pintors mallor.
quins, que clourd el Cicle de Confe-
réncies sobre Mallorea que han donal
Pujols, Riba, Rovira i Virgili, Nico-
lan d'Olwer i allres persondalitals; una
alira dedicada als dibuizos infantils;
unae altra de pintura catalana moder-
ne, { una darrera, importantissima, de
primitius calalans. Aquestes exhibi-
cions s'obriran aixi que estiguin les-
tes les obres que s’estan fent a la gran
sala que el Casal dedicard a exposi-
cions.
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EIVISSA,

ARQUITECTURA RURAL

CONSTANTS DE LES ARTS POPULARS

Gracies a I’Exposicio Internacional
de Paris, que s’ha clausurat fa poc i
gue segurament serd reoberta aquesta
primavera, ha estat possible la reunio
en un mateix lloc del folklore de di-
versos paisos curopeus. Quin mon de
comparacions es podrien fer davant
un conjunt d’aquesta naturalesa!

Quantes coincidéncies es podrien ob-

servar! Val a dir que ja han cstat ob-
servades les analogies i fetes les con-
frontacions. No pels diaris, que han
passejat uns ulls distrets damunt una
reunié tan palpitant d'interés com
aquesta, sind per algunes revistes es-
pecialitzades. 1 aquestes han pogut
comprovar que existeixen en les arls
populars de tots els paisos, ¢n Parqui-
tectura, els oficis rustics i la dansa so-
bretot, una mena d’unitat, unes cons-
tants en la invencié i en l'execucio,
unes similituds  sorprenents... Que
se'ns permeti de dir-hi la nostra, per-
qué la penuria de temes artistics lo-
cals, motivada per la guerra, ens obli-
gard molt sovint a mirar a fora a la
reeerca (’una actualitat digna de co-
mentari. Parlem-ne, doncs, d’aquestes
constants. I ja que diuen que l'arqui-
lectura és la mare de toles les arls,
comencem per 'arquitectura popular
mediterrania.

Sense escola, sense preocupacions
decoratives d’escola, i practicada per
genl que no han tingut altre mestre
que la tradicié  “constructiva” (els
mitjans i procediments de la qual no
han variat el més minim durant el
transcurs de molts segles), Parquitec-
tura popular mediterrania posseeix,
per aquestes raons, unes constants
que es repeeixen al llarg de tots els
paisos del Mediterrani. Egipte, Parxi-
piélag gree, Italia, la costa del Nord
d’Africa, les costes orientals i meri-
dionals d’Espanya, Mallorca, Eivissa,
eteelera, paisos derivats d’una matei-
xa civilitzacid, presenten en les seves
construccions populars tipus sem-
blants, assentats sobre bases estricta-
ment racionals...

Agafem ara les obres rustiques dels
camperols, objectes i accessoris de li-
nies candides i delicioses, i de colors
violents i contrastats sense por... Joies

d’argent afiligranades a babutxes bro-
dades d’Albania... Coloracions sensa-
cionals de les camises, davantals i mo-
cadors de Romania... Estufes de ceri.
mica verda o bancs i llits decorals
amb escultures policromades d’Hon-
gria... Paper retallat de Polonia amb
¢l qual dibuixen puntes finissimes que,
per Pasqua, serveixen per a decorar
centenars d’ous amb motius incompla-
bles... Cavalls i cérvols de vidre bufal
de Belgica... Carotes del Carnaval de
Suissa que participen alhora de la
Comédia llatina i de Part negre... Te-
les pintades de Suécia amb les quals
adornen les cambres els dies de festa...
[ la immensa diversitat d’oficis que hi
ha escampats per la U. R, 8. S.: les
laques de Fedoskino, les escultures so-
bre vori de Kholmogori, els tapissos i
la ceramica d’Ucrania, els gravats i
pintures sobre fusta de Semionov, les
puntes de Vologda... En fi: del Nord
al Sud i de 'Est a ’Oest d’Europa, tro-
bareu, en totes les mostres d’art po-
pular, unes conslants, unes caracteris-
tiques d’ordre general comunes. Potser
dues grans caracteristiques: la rigide-
sa geometrica del dibuix i la vivacitat
dels colors. La primera és deguda se-
gurament a la manca de flexibilitat de
Putillatge de certs tallers on es fabri-
quen aquestes coses en série i a la
repeticio d'un motiu inicial que, a me-
sura que passen els anys, es va sim-
plificant enormement. Quant a la vio-
léncia dels tons és deguda segurament
als colorants primaris que s’utilitzen
i també al fet que, essent els materials
emprats (llana, 1li, fusta...) modestos o
pobres, cal recorrer als colors escla-
tants per a donar-los I'aspecte llam-
pant, exigit per la clientela elemental
a la qual s’adrecen.

I, finalment, constatarem que les ge-
neralitzacions que precedeixen poden
igualment aplicar-se a les danses po-
pulars, En efecte: aixi que el salvatge
o el camperol volen exterioritzar, per
mitja d’un joc ritmat, la seva joia
de viure o les seves penes profundes,
ho fan amb un gest primari, una esti-
litzacio rudimentaria del moviment
natural, idéntic sota tots els climes. I
aixi tenim que els talons de qualsevol

DANSES

NEGRES

ballarina gitana son el mateix instru-
ment de percussio de les claquetles
de qualsevol ballari negre. 1 el son,
o picaments de mans, de qualsevol
cuadro flamenc, el retrobavem amb
sorpresa a I’Apolo quan hi actuava la
tropa de la dansarina oriental Nyola-
Inyoka.

Acabem de parlar d’unes analogies
purament exteriors. D'anes coinci-
dénecies de forma i mecanisme en al-
gunes danses populars, Perd hi ha al-
tres constants més profundes, més sub-
terranies, que també son interessants
de comentar, L'erotisme, per exemple.
Hi ha una pila de balls populars el
comi denominador dels quals ¢és e-
rolisme. Aquest erotisme ¢s més o
menys agressiu segons els climes. A
PAfrica és on adquireix caracters més
punyents, L’orgia és el fi d’aquelles
danses de tam-tam, ardents i tumultuo-
ses, que arriben a durar dies i dies, i
que degeneren en veritables histéries
sexuals coMectives, - Transplantats a
PAmeérica del Nord, els negres es ci-
vilitzen. El seu erotisme s’apaivaga,
L’humor 'aigualeix, L’afany de burlesc
¢l matisa. I els coloured boys o girls
d’Harlem es converteixen en diversio
per als rostres pallids. O en blane dels
atacs d’aquests. Més avall, Terotisme
s’endoleeix considerablement. El dan-
son i la rumba de Cuba, la biguine de
les colonies franceses antillanes, la
matxitxa brasilera, son les primitives
danses africanes, perd suavitzades, en-
dolcides, alentides per la llangor co-
lonial. A la Polinésia, al paradis ter-
restre de Tahiti o Honoluly, 'erotisme
esdevé candidament animal, esponta-
ni, natural, simple, sense res de torba-
dor ni un bri de brutalitat. Els ute
joiosos o Yupa-upa, mena de polea
turbulent, de les ballarines maoris afei-
xugades pels pareios vermells ador.
nats amb flors blanques, totes aguestes
danses son un encisador abandé... Som
Huny del deliri histéric del tam-tam
africa.

I som luny també del nostre punt
de partida situat a PExposicio Inter-
nacional de Paris. Perd és que el te-
ma ¢s ric de possibilitats i permet
d’enfocar amplies perspectives i de
tragar vastes panoramiques. Per ai-
x0 I’hem abordat.

Sebastia GASCH

Correu de les Arfts

W “Verve”, revisla trimestral, dirigi-
da pel conegut critic E, Teriade, lu-
xosamenl editada, i que acaba de sor-
tir a Paris, es proposa de preseniar
Fart intimament barrejul amb la vida
de cada ¢poea. El seu [i és “d'interes-
sar-se en lols els dominis i sola loles
les formes per la creacio artistica”.
Aquests mols no ens ofereiven pas, un
programa guire original. I ens fan té-
mer la caiqguda en un eclecticisme de
dificil realifzacio en lola revista d'art,
i, d’allra banda, moll perillos, per tal
com lart pol existir sense combat?
Després d’una  porlada molt bella
d'Henry Malisse, el primer article:
“Algunes reflexions sobre Uabandd de
Passumple en les arts plastiques”, per
André Gide, arriba a aquesta conclu-
sidg: “Cree que ¢s interessant de remar-
car que, en un lemps lan preocupat
pel poble, per les seves necessitals,
per les seves reclamacions, per la seva
cultura, la pintura polser no salisfa
més que un nombre molt pelit de pri-
vilegiats, i que potser lot esfor¢ per q;
vulgaritzar Uart no ha obtingut fins
ara més que resultals desastrosos”.
André Malranx ddéna algunes pagi-
nes sobre la "Psicologia de larl”:
Phome [a els seus déus amb ot ell ma-
teix, pero fa el sew art ambd la seva
perital més profunda, amb el mon re:
duit a la imalge del sen secref..— I
qravats en colors, en negre, litografies,
dibuixos, folografies, pintures de Mi-
ré, pintures de Walteau, folografies
1900, dibuixzos de Malisse, luxoses re-
produceions  de manuscrits del se-
gle XVI¢, ele., i articles diversos do-
nen una idea de lu riquesa d'aquesla
revista, perd també d'una certa con-
fusio.
= Els serveis de propuganda de Goeb-
bels organitziren recentment, a Ber-
lin, una exposicié de quadres cubis-
tes, sobrerealistes [ adhuc impressio-
nistes, ¢s a dir, israeliles d'inspiracio,
per tal de provar “Uestal d’abjeccio i
de deméncia on podia conduir la qua-
lilal de Jueu”. (Henri Rocheforl havia
ja eserit, cap el 1900, que I'impressio-
nisme era el dreyfusisme de Uart). En-
tre les pintures exposades es [robaven
quadres molt bells de lescola fran-
cesa. I es diu que Uéxil d'uquesta de-

ODILON  REDON. QUADRIGA
mostracio fou tal, perd en el senlil
oposat a Uesperat pels organitzadors,
que el Govern ordena la clausura de
Fexposicio moll abans de la dala pre-
visla. '
B Sembla mentida que amb la voga
tlel sobrerealisme no hagi estat repa-
ral Peblit del qual és victima Odilon
Redon, sobretol a If‘:'dng.'u, Redon, en
efecte, aquest precursor que parla de
“la sotsmissié docil a la vinguda de
linconscient”, ha estat rarament po-
sat al loc que es mereix. Ara, a Paris,
una exposicio de les seves obres, peti-
ta pero rica d’indicacions, que acaba
d'organitzar la “Galerie des Quatre-
Chemins”, ha augmenlal el nombre de
fidels d'un artista que sabé posar tan-
ta senstbilitat, tanta poesia i tanta mi-
sica en la seva visié exlerior o inte-
rior del mon.
B Andry-Farey, conservador del mu-
seu de Grenoble, prossequint la seva
obra de propaganda artistica i turis-
tica, acaba de fer a la Kunsthaus de
Zurich una conferéncia, amb projec-
clons, sobre Grenoble i el seu muset,
mundialment famés. Nombroses nota-
bilitals suisses i [ranceses assistien @
aquesta manifestacio, a Uacabament
de la qual Alphand, ministre de Fran-
ca a Berna, prengué la paraula per a
anunciar que oferia « Andry-Farey
el retrat del sen avi, urbanista gre-
noblenc, pel pintor Alfred Roll. En fi,
un bon dia per a Grenoble i el seu co-
negut museu. '
W Exposicions a Paris:

Galeries Billiet Vorms:
Adam, Dali, Gorg,
Masson, etc.

Galerie de UElysée: Aquarelles de
Laprade. _ :

Galerie Le Niveau: Quadres de mes-
tres moderns: Degas, Renoir, Derain,
Utrillo, Matisse,. Picasso.

Galerie Zak: Teles de Bosshard.
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INFANTS DE VALZUTIA, REPUBLICA SOVIETICA SOCIALISTA AUTONOMA DE L'EXTREM-ORIENT ELS PARES D'AQUESTS IN-
;E}':i ?L]IDI'[&:}[}:_I:; ilb\lf\'?{\g)l:g\l’lﬂll“ﬁslihPP)%?RERIIR?](D{_‘TIIQ;\A [}lUSSI."L TSARISTA NO SABIEN LLEGIR NI ESCRIURE. LA ?[:\I{SATEAEJ\I\
/ : NF! LE Ry sDUC A QUE DE BANDA A BANDA DEL SEU IMMENS TERRI U, A

CAP LA UNIO DE REPUBLIQi)'lCS. TP RIV.A

GRANS BOSCOS DE LA NOVA RUSSIA! BOSCOS DE FUSTA, BCSCOS DE FERRO, HEUS ACI UN BOSC DE POUS PETROLIFERS,
TNA DE LES MIL GRANS ENERGIES DE LA UNIO DE REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

UNA DE LES GRANS PARADES MILITARS DE PRIMER DE MAIG EN LA PLACA ROJA DE MOSCOU. BLOCS D'HOMES. IMMPN-
$0S BLOCS COMPACTES, QUE ES SUCCEEIXEN PER MILERS. DONEN IDEA DE LA GRANDESA MORAL I MATERIAL DE LA
. GRAN PATRIA DE LA DEMOCRACIA. Agyrtat:
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Marx i Engels crearen la doctrina
socialista, Llur obra, exposada en
denses pagines de literatura sociologi-
ca, no va ésser pura teoria, sind que
tenia en compte 'aplicacid practica i
presentava cada un dels punts doctri-
nals amb solucions que la feien via-
ble; podia passar del paper a la rea-
litat sense haver d’experimentar massa
retocs, Fet i fet, perd, contenia extrems
que el contacte amb la vida hauria fet
de dificil plasmacid, altres que el
transcurs del temps havia envellit i
adhuc alguns conceptes que necessi-
tarien emmotllar-se per a guanyar una
flexibilitat que la naturalesa humana
imposava. Marx i Engels havien donat
la gran doctrina i facilitaren els mit-
jans per a aplicar-la; no contenia res
que no oferis perspectives d’exegesi
perqué imperés el seu veritable sentit
en el moment d’esdevenir una realitat,

La nova concepcid de la vida ex-
posada en les pagines de Marx i En-
gels era tan magnifica, tan vasta i tan
distint i oposada al mén existent, que
només un .alfre geni excepcional po-
dia recollir-la, revisar-la amb encert
i donar-li aplicacié.

Lenin va ésser aquest home.

Lenin interpreta a la perfeceid la
doctrina que Marx crea amb la colla-
boracié d’Engels i I'adapta a la rea-
litat i als instants presents seguint amb
fidelitat els fonaments de la teoria ori-
ginal. Lenin acompli la meravella de
formar una veritable doctrina nova
sense separar-se gens de la filosofia
marxista.

Revolucionari complet, intelligent,
dotat de la major clarividéncia, sagag,
ple de tenacitat, convencut de la jus-
ticia i la bondat de la seva obra, amb
una voluntat ferma i impossible de
torcar, posseidor d’'una ma de ferro
incansable, superior a les contrarie-
tats, Lenin no podia limitar-se a la seva
comesa teorica. El mon necessitava que
la doctrina justiciera a la qual lliura
els seus esforcos tingués una plasma-
cid que permetés, en 'esdevenidor,
que s’anés estenent i imposant per ella
mateixa; Russia, la seva terra, n’estava
més necessitada que enlloe. El régim
imperant es basava en els privilegis i
en la forca del capital, i la classe obre-
ra i camperola, la gran majoria del po-
ble, portava una existéncia entre ve-
xacions i burles i era esclava dels po-
derosos, sotmesa a la més denigrant
injusticia i materialment maltractada;
la desigualtat social obligava el poble
a viure en la més espantosa miséria,
amb la mort constantment arrapada a
I'esquena, vietima de la depauperacid
fisica i moral i havia de sotmetre’s a
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VLADIMIR ILITX ULIANOV (LENIN), NAT A SIMBIRSK EL 10 D'ABRIL DEL 1870. MORT A MOSCOU EL 21 DE GENER DEL 1924

la voluntat de la minoria i esgotar-se
a profit d’ella.

Lenin, el revolucionari dinamic, no
tenia un minut de repds; completava
el seu estudi marxista i donava forma
a la seva doctrina d’exegeta, fundava
periodics de combat, escrivia, es gua-
nyava adeptes, conspirava incessant-
ment, preparava el gran moviment re-
demptor. Viatjant d’aci i d’alla, en ’e-
xili, somovia tota I'enorme terra dels
tsars de les Rissies. Milions i milions
d’homes que tenien adhuc la vida a
mercé de les concupiscéncies i dels
capricis dels nobles, dels privilegiats,
dels poderosos i dels capitalistes se-
guien dalerosos o expectants els mo-
viments d’aquell ésser geganti que els

apareixia d’una manera misteriosa;
molts, potser els més, només el pres-
sentien, sense concretar 'obra realit-
zada, adhuc sense cohesionar-la amb
una figura humana que la portés a
terme.

La miséria profunda, la injusticia
inaudita, la lirania desmesurada que
regnaven a . Russia i adés provoca-
ren esclats violents de protesta, s’ha-
vien accentuat en ocasié de la guerra
europea. La desesperacio esgotd la
mansuetud i la paciéncia.

Lenin marxa a collocar-se al cap del
moviment., L’home inquiet anava a po-
sar a contribucio tota la seva forca de
revolucionari i a desplegar la formi-
dable voluntat de capgirar 'ordre de

les coses per dotar el seu poble de la
justicia, la igualtal, la sana existéncia,
el benestar, la llibertat, Palegria que
significava la doctrina marxista, per
ell interpretada i adaptada.

La Revolueio, a pesar de l'esforc del
mon sencer, a pesar de la interven-
cio descarada d’algunes poténcies,
triomfa. I Lenin, el socioleg, el cons-
pirador, el revolucionari, passa en el
terreny de la politica a desenvolupar
'obra constructiva més immensa que
s’hagi realitzat mai, completant amb
Pexperiéncia i amb els dictats de la

‘practica i de la necessitat del moment

la interpretacio de I'obra de Marx i
Engels.
Lenin estadista estigué al mateix ele-

vat nivell que mentre menava una
actuacio clandestina o feia triomfar
una revolucié que es presentava dura
i perillosa. Calgueren moltes prova-
tures i rectificacions, perd Ienergia,
la tenacitat i la illtcl-iigéncia d’aquest
home excepcional saberen sempre fer-
li canviar el rumb a temps, i no sola-
ment s’evitaren conlratenlrs i catas-
trofes, sin6 que cada cop de tim¢ sig-
nificava marxar amb major esplendor
per la ruta empresa.

La U. R. 8. 8., que havia fet eclo-
si6 enmig del dolor i entre el retru-
nyir de les armes i la fortor de la
sang vessada, es consolidava i s’en-
grandia. Les dificultats eren infinites
i per a qualsevol home que no hagués
estat un Lenin haurien resultat insu-
perables; perd a poc a poc eren ven-
cudes i cada vegada es progressava
més en la facilitat per a dominar-les;
bloquejada per tot el mon, combatuda
amb les pitjors armes per la reaccid
internacional, la R. S. S, s’anava
imposant. I aixi ha pogut esdevenir
una uni6é de pobles lliures forts i be-
nestants, cultes i progressius, que fo-
namenten llur existéncia en la justicia
i la llibertat i que resplendeixen i iHu-
minen les terres dels cinc continents.

Lenin havia fet el miracle major que
registra la historia, Les grans figures
politiques de la humanitat han pogut
portar a llurs paisos gloria i felicitat,
han pogut donar-los una grandesa
abans inconeguda. Lenin, pero, ha
fet molt més; seguidor de Marx i En-
gels, ha creat els suports per a una
nova vida, ha transformat de cap a
peus el seu pais, ha conduit a bon
terme I’obra de la Revolucid lluitant
amb les més imponents dificultats i
oposicions, ha fet de les terres més
miserables i denigrants els pobles més
nlens de benestar i rectitud gracies a
I'emulacié socialista que inicida quan
encara sorgien grans contratemps, ha
sabut trobar els continuadors de la se-
va comesa—=3Stalin a la capdavantera de
tots ells—, i, encara ha forjat un mén,
¢l que inicia en les terres soviéliques.
Aquesta obra resumida en poques pa-
raules té una magnitud incommensu-
rable; 'home que I’ha poguda realitzar
ha d’ésser colocat entre les escasses
primerissimes figures que a través dels
segles ens ha llegat la humanitat, For-
jar un mon és, pot dir-se, una tasea
sobrehumana, i aixo ha estat, simple-
ment, el que ha fel aguest ésser de
rostre viu i impressionant, de figura
minsa, de trels i de gestos encrgics que
en vida es deia Wladimir llitx i que
la historia perpetuara amb el nom de

Lenin. :
J. ROURE-TORENT
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AQUEST MAPA MOSTRA LA PARTICIPACIO PERSONAL DE LENIN EN LA DIRECCIO DE LES UNITATS DE L'EXERCIT ROIG EN
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Estava segur que fora aquella ma-
teixa nit. Una escalfor desagradable li
puja a la gorja i seli expandi pel
rostre. Sentia una angoixosa opressio
a estéomac. El fusell, per descomptat
que se Penduria, 1 el capol? I les sa-
bates? Aquestes [itils preocupacions
—c¢ll no ho sabia pas— el desassosse-
gaven intensament,

Eren prop de les vuit i fins a les dol-
ze no entrava de guardia. Prefenia
adormir-se, perd tot un seguici de re-
cords, imalges i vivides sensacions li
ho impedien. Percebia clarament la
transcendéneia de la seva decisio i,
una mica poruc, no gosava mirar cn-
davant. Es complaia a remoure, amb
una insisténcia que esdevenia morbo-
sa, ¢l posit de records que, fins ales-
hores, havien jagul somorls.

Riu amunt, prop d'una colzada en
qué aigua, soma i verda, s'emmandria,
hi havia el seu poble. Veia el centenar
escas de cases, amb els seus teulats
bruns i les xemeneies fumades. A la
punta del poble, la casa més a prop del
riu, era la seva. A la llinda hi havia
una cortina de sacs. A l'ampit de la
finestra s’hi encenia una clavellina
plantada dins una olla rabassuda. Qui
sap si ja els roigs enfilalls de toma-
quets penjaven a les bigues? Qui sap
si les brunes pomes d’hivern s’estova-
ven en Pencanyissat, vora la Nar de
foc? I Anna? Se la imaginava —sem-
pre que pensava-en Anna se li acudia
la mateixa imatge—, tornant del riu
amb un_cantir al cap.

Joan es rebolca pel it amb infinita
desesperanca. Volia esbaldir ben lluny
aquests pensaments, perd se li arra-
paven com enganxadones als cabells.
Alguna cosa a dins se li estovava i
salabror de llagrimes li pujava als
ulls.

Se sentia sol. Molt sol. Dels seus
companys, dels tres amb els quals s’a-
venia més, no en quedava cap, Ramon
—veia els seus cabells eshorrifats i 1a
cara pigada— havia mort, un mati plu-
jos, de por i bombardeig. Ajaguts des-
esperadament de bocaterrosa damunt
del fang, 'havia vist estremir-se amb
un moviment d’animal ferit. “Obriu la
boca!”, algt els havia advertit. T alld
que amb més horror recordava de la
mort de Ramon, era la boea grotesca-
ment oberta i el rengle de dents gro-
guenques. A Lluis s¢ P’havien endul
greument malalt —pensava en la lli-
tera esbotzada i tacada de sang— i
ara devia jeure en algun llit d’hospi-
tal, emblanquinal i brut. I Pere... Obrer
tipograf de Saragossa, havia pretés fu-
gir vers els “roigs” i 'havien mort.
“Pore!” havia rondinat el tinent. I,
rabios, li havia etzibal una guitza, que
desvetlla dolorosos ressons en els din-
tres de Joan. “Per qué luites?” li ha-
via demanat Pere una vegada. I ell
no havia sabut qué respondre. “Jo
tampoc no ho sé ara; per aixo wvull
anar a cercar la resposta a laltra
banda..” :

Ara ja no s’asseurien mai més cn
algun marge, parlant o callant, les
mans al eclatell, amb la vista que es
perdia enlld per entre les puntes de
les sabates. Ja no tenia ningu amb el

qual poder parlar d’Anna. Ja no te-
nia ninga al qual poder dir sense por
de provocar rialles: “Ara a casa han
de collir els ensiams”. O hé: “Anna
deu espellofar el moresc...” Se sentia
.lwl. istranyament sol enmig dels al-
res.

“Per qué luites?” 1i havia demanat
Pere una vegada. I de llavors enca,
aquesta  pregunta I'havia neguitejat
constantment, Una mica a conlracor
havia hagut de recontixer la manca
d’una resposla que satisfés els seus ne-
guits, “Per queé lluiten, donecs, a l’altra
banda?” “La terra, alla, és del qui la

treballa”, 1i havia dit Pere. I —pro-
fundament pagés— havia comprés de
seguida que, realment, era la terra el
que calia conquistar o defensar.
“Vosaltres defenseu la patria, la re-
ligio i la familia”, els deien els ofi-
cials. Fins feia ben poc havia acceptat
aix0 amb indiferéncia. Perd ara s’a-
donava que Patria era un concepte
abstracte que no comprenia —compre-
nia tan bé el concepte terra..!— Re-
ligié... Pensava en el capella del scu
poble i havia de confessar-se que tant

ST1O0O

se 1i'n donava. Familia per a ell era
Anna i 'avia, Les defensava? Veia An-
na en aquestes matinades de tardor
fredes i boiroses. Les seves mans en-
gelabrides agafaven el manee fred de
laixada'i maldaven per enfonsar-la en
la terra endurida, L’avia estirava pel
ronsal I'ase decrépit que tot just es te-
nia.,. I, encara, algi els prendria la
meitat de la magra collita.

Defensava aix0? Per aixd feia sis
mesos que lHuitava? El recordava tris-
tament aquest mig any de por i de
fang, d’humiliacions i servilismes. Re-
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cordava el dia que el tinent de la seva
companyia li venta plantofada i en-
cara li semblava sentir cremor a les
galtes. Tot plegat I'afeixugava. Ara ja
no gosava ni podia ésser com era
abans. L’havien humiliat, trepitjat i
caminava cap-jup i temia de topar amb
els ullets odiables del tinent. Tenia
Panguniosa sensacid que alguna cosa
a dintre seu havia mort. La dignitat?
“L’homenia?” com deia ell? Era aixo,
pero tenia un vague temor, una certa
vergonya, de reconéixer-ho.

e T Y PR R

Que farien ara sense cll Anna i I'a-
via? Aquesta era la dolorosa pregunta
que en multiples ocasions havia fet
recular la seva decisio, Perd ara no
recularia, Anava vers “ells” a lluitar
per Anna i lavia, Perqué les mans en-
gelabrides d’Anna no agafessin mdés
el manec fred de I'aixada. Perque |'a.
via no estirés més Pase pel ronsal amb
un bleix anguniejador. Per la sepa
terra i per la seva collita, Per la seva
dignitat, D’aix6 volia estar-ne segur:
lluitaria’ per Anna. Ho comprendria
ella aixi? Pensant molt fort, molt fort,
potser ella ressentiria els seus pensa-
ments... |

“Joan!” Algi el sacscjava per Pes-
patlla, “Et toea a tu”. — “Queé?” pre-
gunta amb un deix de por a la veu.
El cor li bategava amb violéncia i una
.‘i?spilil _que no gosava concretar-se,
s'arraulia en algun lloc dintre seu. “A
tu... La guardia..” Aspira profunda-
ment, s'alea, agafa el fusell i sorti.
Aquelles mateixes estrelles que ell mi-
rava —Iles mateixes! i aixd era mera-
vellos—, les veia Anna .

Endavant, la fosca s’espessia i meés
enlld de la primera linia de filat ja no
es veia res. Els pots de llauna lluien
vagamenl. “Caldra desenganxar-los
primer i després tallar el filferro”,
pensi.

Que poe que li hauria costat de plo-
rar! Perd no pas pel que estava a punt
de fer, siné per Anna —no podia es-
borrar en ell el sentiment que la per-
dia— i pel que mai no havia fet. Pel
gest de mascla rebellia que no havia
gosat efectuar; pel tret que no havia
engegat al tinent.. De sobte, i en do-
lor6s contrast amb el seu estat d’anim,
pensa en aquell dia llunya i feli¢ d’in-
fantesa. Ell estava assegut en un dels
bhanes de P'escola. El mestre —guarda-
pols i ulleres que cavalcaven a mig
nas-— bolzinava aueleom a la pissarra,
Un raig de sol entrava esbiaixadament
per la finestra i una mosea s’hi deli-
tava: venia Pestiu! I en constatar
aquest fet, una joiosa esgarrifanca li
corria espinada amunt i éspinada
avall...

Saltd enfora del parapet i corregué
fins a la primera linia de filat. El fu-
sell 1i feia nosa. Amb un gest del qual
ni s’adonava cercd les tenalles a la
butxaca. Deixa el fusell a terra i len.
tament, arrossegant-se, anava desen-
ganxanl tots els pots del filferro de
baix. S’atura a escoltar i —sense res
que el distragués— s’adona de la por
que tenia. La mateixa por folla i in-
sensata dels bombardeigs d’aviacio.
Tenia unes ganes ecnormes d’orinar.
Nerviosament talla el filferro que cai-
gué amb un lleu soroll. Sense aturar-
se a escoltar —volia ofegar la seva
por— tird endavant i féu la mateixa
operacié amb la segona linia. La nit,
les estrelles, Anna... pensava confusa.
ment alguna cosa sobre aixd i altra
volta hi hagué guspireig de ligrimes
als seus ulls. La tercera linia era al
seu davant. Un pot li rellisca i caigué
damunt una pedra. Tot en ell es para
a escoltar. Sentia pessigolles al front
i instintivament pensa en la mosca.
§$’hi passa la ma i trobd que era una
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Ara que la tarda mor

i un tros de lluna s'enfila
suaitant el crepuscle d’or,
el cor, fatigat, vigila

els vidres d’aquell balcé
des d'on s’apaga la galta,
amb la darrera claror,
" d’aquella ‘noia malalta
mirant des del finestro.

l.a tarda davalla, lenta...

La noia mira al balcd

com creix la malva i la menta.
Després, obre ¢l finestra.

I la placa esdevé sola,

TRISTA

sense parelles, dejuna.
I.a noia alca els ulls i vola
del finestral a la lluna,

La nit s’enduu la peresa
d’aquesta tarda d’estiu,

Perd el cor sent la tristesa
d’aquell rostre pensatiu

sota 'ltima claror,

car sap qué vol dir una galta
a Pombra d’un finestro,

si és d’una noia malalta

que no surt mai al baled.

J. GIMENO-NAVARRO

EL FILL AL FRONT

On deus estar?

Aguell dia tancares la porta com sempre i com mai.

Hauries pogut dir: “Torno tot seguit”. O: “Fins a la nit, pare”.

Sense tu, els meus dies passen lents, com besties exhaustes.

Amb el negre martell de les esperes, maldo, clavant a les parets nues del temps

[les imatges del teu record ences,

Sento Paire del teu dole somriure dins cada nova arruga del meu rostre.

I amb la meva veu de cendra dispersa, crido ’alt bronze de la teva vida.

On deus estar?

Dorms en aquesta hora?

Quins paisatges torturats baixen dels teus ulls a cercar les figures del teus

[somnis?

Quins refredaments de morts subites hi ha en les teves mans honrades?

Et veig entre milers, entre milers, individual i anénim fragment d’historia

[en marxa, fill meu.

Reposes, infant i titd, com una fulla caiguda i com una muntanya.

Prop teu, damunt Vespiga de lluna de la teva 'baioneta, Nluu la papallona de

0
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[la llibertat.

Agusti BARTRA

L. FERRAN DE POL

Premi «Narcis Ollern, 1937

Parlar d’un nom fins ara inédit i
consagrat de cop i volta pel premi
Nareis Oller, és una tasca dificil. ;Qui
podria assenyalar les possibilitats de
I'escriptor? Sovint, massa sovint, els

auguris fallen i 1a prometenca resta en.

una trista mediocritat. Aquestes de-
cepcions neixen d’un exeés de con-
fianca i també, cal dir-ho, de la déria
incomprensible i massa perillosa de
descobrir nous valors. ¢Serd aquest el
cas de L. Ferran de Pol? Jo crec sin-
cerament que no. I no és pas a les pal-
pentes que faig aquesta afirmacié, L.
Ferran de Pol té condicions i reuneix,
sobretot, una gran virtut literaria:
Pautoexigéncia. Jo —que potser per la
meva convivéncia amb el guanyador
del premi Narcis Oller, se m’ha en-
carregal aquesfa nota— puc afirmar-
ho i remarcar, encara, I’'amor que sem-
pre he descobert en ell per aquesta no-
ble activitat de l'esperit. Parlar amb
tendéncia exclusivament critica de la
seva produccié féra prematur; perd
tanmateix em doldria desaprofitar
aquesta oportunitat, temptadora per
la virginitat del terreny, sense des-
friar. algun fret d'aquell seu taranna
literari que per uns dies ha estat mo-
tin de maxima curiositat en els medis
literaris de Barcelona.

I.. Ferran de Pol inicia la produc-
ci6 literaria a “Oreig”, publicacié
quinzenal que sortia a Arenys de Mar.
El seu primer treball era una critica
sobre el llibre de poemes de la comtesa

"de Noailles, “L’honneur de souffrir”.
Recordo, encara, la impressié que va
causar-me aquell comentari en el qual
Ferran de Pol profunditzava sobre la
inquietud psicoldgica que bategava en
els versos de la poetessa. En aquella
ocasi6, Joan Draper —a qui caldria
assenyalar, en tot cas, el mérit de la
prediceio—, en expressar-me la seva
sorpresa m'augurava un temperament,
La consagracié d’avui, que a desgrat
de tot és el que enclou un premi lite-
rari- de la Generalitat, m’ha fet recor-
dar aguella conversa.

L. Ferran de Pol segui escrivint
unes impressions gairebé epigramati-
ques que estan recollides a “Oreig” i
que en rellegir-les hom n’aprecia la
concisio, qualitat perseguida. Després,
amb una narracid de fantasia, génere
en el qual sembla decantat, guanya un
premi de prosa en els Jocs Florals

d’Arenys 'any 1934. En aquella ocasi6
valg ¢sser jo, precisament, qui aprecia
el merit d’aquella prosa amb el qual
coincidiren dues estétiques, represen-
tades por Joaquim Ruyra i Carles Ri-
ba, a qui corresponia també la res-
ponsabilitat del veredicte,

Seria indelicat que ara jo parlés de
la narracié que ha aconseguit el premi
Narcis Oller i, a més a més, no ve a
tomb. L. Ferran, allunyat de les velles

L. FERRAN DE POL

concepcions narratives, ha seguit fidel
a la iniciacid, iniciacio que potser
crea una forma vaga i imprecisa de
conte i en la qual els personatges res-
ten velats, com si 'autor els cobris a
gratcient d'una boirina que obliga a
un esfor¢ d’imaginacio.

En aquest punt, que m’atreveixo’

avancar, hom podra cercar-hi la vir-
tut o el defecte de la seva produccio.
La critica tindra la paraula, i el
“Triptic”, que haurd fet sortir el seu
autor de I’anonimat, es prestara a l'es.
tudi i a la discussio. :

J. M. MIQUEL I VERGES

gota de suor, A la:por s’hi afegia ara -

una forfa anglnia fisica: s’orinaria?
Senti enrenou dins la trinxera, Havien
t[(.‘.'ic[)be}‘t la seva fugida? “Oficial de
guardial” algh cridg. | de seguida una
metralladora estripd el silenci, Ara se
sentia més alleugerit. Talla el darrer
filferro. Las nit erva’ immensa i acolli-
dora davanl seu. Ta, ta, ta. Correguc
un tros enlla amb una sensacié d’in-
gravidesa a les cames i s’ajacd en un
clot. Ta, ta, ta, ta. Qué li recordava el
soroll dé la metralladora? S’al¢a i cor-'
regué un altre tros. Ta, ta, ta. Ah! Ara
ho sabia. Li recordava aquell dia que,
de menut, li caigué un cistell de nous
a-Vescala... : ;

J, MORERA T FALCO

El dret dels es-
criptors al treball

En la Constitucié d'un dels paisos
considerats avui més avancats, hi figu.
ra un article que diu: “Els ciutadans
tenen dret al treball, ¢l dret de rebre
una ocupacié garantida amb la re-
muneracié del seu Lreball segons la
seva quantitat i qualitat. El dret al
treball és assegurat per l'organitzacio
social de I'economia nacional, pel crei-
xenient constant de les forees produc-
tives de la societat, per I'abséncia de
les crisis econdomiques i per la liqui-
dacio de la desocupacio”.

Després del trastorn que la revo-
lucié de juliol ha dut al régim social
i a 'economia del nostre pais, encara
que no siguem al moment de redactar
una nova Constitucio, de fet la reali-
tat de la vida I’ha imposada. En rea-
litat estem vivint ja una Constitucio
que encara no s’ha escrit. Abans de
redactar-la estem fenl els experiments
i les arrels van estenent-se i faciliten
la feina per a després.

I heus aci un estament, un sector,
importantissim, de ciutadans que s’es-
forca a imposar una condicid nova
a la seva vida: els escriptors. Abans
del 19 de juliol, Catalunya no podia
dir, en veritat, que hagués reconegut
personalitat als escriptors. Teniem es-
criptors, bons escriptors, perd llur
preséncia en el concert general de
treballadors catalans no tenia consis-
téncia, estava mancada de fonament.
Els nostres escriptors eren conside-
rats “fets aillats” entre les grans fa-
milies que constituien el nostre mon
social. Els millors poetes i noveHistes
de Catalunya gairebé s’havien d’ama-
gar llur professié ideal i els trobavem
descarregant al moll, venent vetes i
fils o fent de passant en una notaria.
[ una gran part en oficines, dedicant
el seu esforc a fer estadistiques, a fer
entrades i sortides, o a posar a maqui-
na dictamens que havien redactat so-
vint els més iHustres analfabets.

L’intent d’agrupacio que nasqué en-
tre els escriptors catalans al comen-
cament dels fets de juliol i que aviat
n'uni la immensa majoria, ha donat
per resultat una absoluta unanimitat
que ¢n la nova economia catalana l'es-
criptor ha d’ocupar el lloc que li cor-
respon. Al costat dels treballadors
d’indastria, dels treballadors intelec-
tuals, els escriplors han de servir el
pais amb l'eina de treball que els és
propia. I el pais, més que mai en
aquests moments, necessila d’ells i exi-
geix lur esfore aplicat exclusivament
a la seva professio. Poces escriptors que
t¢ Catalunya fora insensat desaprofi-
tar-los i dedicar-los a activitats que
poden exercir amb eéxit d’altres ciu-
tadans.

Hem de reclamar el dret de Pescrip-
tor catala a una feina garantida amb
la remuneraci6 del seu treball segons
la seva quantitat i qualitat,

I els nostres organs de govern tenen
I’obligacié de reconeixer aquest dret
i satisfer-lo, S’han de crear aquells or-
ganismes que ordenin adequadament
el treball que aplegui els escriptors
catalans i que faciliti el seu maxim
rendiment. 8’ha d’organitzar la possi-
bilitat que visquin els nostres. es-
criptors del seu peculiar treball: es-
criure. I apartar-los de tots aquells

lloes que no rendeixin ¢l que poden

rendir i deixar aquests llocs que ara
ocupen a aquells altres ciutadans que
senliran un goig d’ocupar-los i on pos-
siblement donaran un major rendi-
ment. Lluny dels comergos, de 1a in-
duistria, de les oficines burocratiques,
els poetes, els dramaturgs, els novel-
listes, els historiadors, els filosofs, Ca-
talunya té feina per a tots ells i té
necessitat que aquesta feina es faci.
Es qliesti6 d’ordenaci6, d’organitza-
¢i6, 1 de saber veure que és imper-
donable que no s’aprofitin aquests mo-
ments per a assajar de fer donar una
envestida considerable a la nostra
cultura utilitzant lots els seus treba-
Iladors més aptes. :
Que no es cregui que Pactivitat d’or-
dre literari que aquestes darreres set-
manes s’ha produit a casa nostra, re-
solgui aquesta qiiestié ni que I’enca-
mini. No és per aquesta banda que el
problema ha d’enfocar-se. No és uti-
litzant tan sols l'escriptor al servei de
setmanaris i de revistes que arriba-
rem on voldriem. Cal intentar de fer
donar a cada escriptor lot el rendi-
ment que, ajudant-lo en el seu treball,
pot donar. Es precis dotar de tots els
elements indispensables els escriptors
perqué cadascun faci “la seva®” obra.
Es precis donar les facilitats que cal-
guin als escriptors per a abocar-se ple-
nament i amb tota I'anima al seu ideal,
que no ¢s altre que contribuir des del
seu loc i amb impetu a un ressor-

giment total de 1a nostra patria i es- . . .

pecialment de la cultura catalana.
Francesc TRABAL

|
!
|
1
|
|




TOT RITME

LLIBERTAT DE LA REVISTA
I DE LOPERETA AL CINEMA

Adorem la frivolitat i la banalitat,
sempre que siguin gracioses, molt més
que la pedanteria i que la falsa pro-
funditat. D’aci que “Tot ritme” ens
hagi captivat. Hi ha en primer lloc la
simpatia d’'Harry Roy, de les cancons
d’Harry Roy, del seu somriure i dels
seus posats. Hi ha moments musicals
forca bons i escenes d'una seductora
plasticitat, amb uns contrastos en
blanc i en negre forca brillants. Hi
ha que, si 'argument és forca conven.
cional —i ¢s obligat que ho sigui I’ar-
gument d’una opereta— no eés gens
mancat de fantasia ni de gags placals
d’'una manera oportuna. El conjunt,
ja ho hem significat, és, en la seva
banalitat, adorable.

De totes maneres, una vegada més,
podem preguntar-nos: giper qué l'o-
pereta com la revista, no s’alliberen
completament del teatre? Cert, cert:
s’ha fet molt en aquest sentit. I cal
fer constar, abans que tot, que hi ha
una pila d’escenes, de trucs, d’efectes,
ben cinematografics, en “Tot ritme”,
que no hi hauria pas manera de resol-
dre escénicament. Les lleis fisiques
ho impedirien. Perd aquesta constata-
ci¢ és més aviat esperonadora que sa-
tisfactoria. Tant al través de “Tot rit-
me”, com de tantes altres operetes,
se’ns fa sensible que els productors no
saben sempre deslligar el pensament
o el subconscient del teatre, ;Per qué
si no, han de caure tan sovint en la
particularitat de fer que els seus per-
-sonatges o els protagonistes si més
no, siguin artistes de teatre?... ;1 per
qué tan sovint hi té aparicié el ma-

teix escenari?., ;Comoditat? (Manca
d’inventiva?

Es dificil certament de trobar per
a les novetats que el geni inventa for-
mes noves. Potser és el més dificil. A
la imaginacié humana 1i sembla de
vegades, que ¢l mén de les formes
hagi esgotat les seves possibilitats. Re-
cordeu, per exemple, el que li va cos-
tar a I'automobil de trobar una forma
escaient a la propia natura. En els
seus inicis no deixava d’ésser un cot-
xe, al qual hi mancava el cavall. Fins
que els constructors no van aconse-
guir evadir-se completament d’aquella
imatge originaria, no van saber in-
tondre al nou vehicle formes elegants
i apropiades. El cinema, contempora-
ni de lautomobil, ha realitzal una
evolucié parallela en relacié al tea-
tre. N’hi queden encara, perd, sovint
vestigis o enyoraments.

Esgelar que entre cinema i teatre es
produiran sempre interferéncies i in-
fluéncies. De retorn de I'afirmacio que
en el cinema no hi ha d’haver litera-
tura, i fins, de la més ardida, que el
teatre no ha d’ésser tampoc literatura,
podriem dir que tot és literatura, so-
bretot si tenim present que la finali-
tat de la literatura dita de creacio és
explicar i expressar I’home mitjan-
cant accions comiques i dramatiques.
Teatre, Cinema, NoveHa, tenen, doncs,
una mateixa finalitat i ens captiven,
en el fons, per la mateixa rad. Ca-
minaran sempre plegats, s’influiran
mutuament, i es robaran els procedi-
ments, els arguments i la téenica. I
de la seva mateixa rivalitat en sorti-
ran enfortits. D, G.

Del ecinema “nacional” tots en lenim
una pobra idea. “Las cinco adverten-
cias de Salands” no ¢s pas per a fer-la
rectificar. Fins sobla que un escriptor
que’ ha produit, farses o més propia-
ment parodies tan divertides com
“Angelina o 'honor d’un brigadier”
i “Margarita, Armando y su padre”
hagi fornit un argument tan insubstan-
cial, de tan poca gracia. Es clar que
si alguna en té, la interpretacio la hi
lleva completament. El que més ressal-
ta d’aquesta inferpretacio és la seva
manca absoluta d’estil. Al través d’ella
no acabem d’endevinar qué s’ha pro-
posat Pautor: si fer una comédia sen-
timental, un drama o una farsa. Pos-
siblement la culpa essencial no és dels
intérprets, sind més aviat de la di-
reccid. Fins d'algun dels intérprets
podriem assenyvalar-ne algun hon mo-
ment. Perd no ens entretinguem en fi-
ligranes. En realitat I"inic que se sal-
va del film ¢s la fotografia. 1 és clar,
aixd ja és moll. Es la garantia que cl
treball dels artistes, que la inspiracio
dels poetes no ha d’ésser fatalment ne-
gat, destruit per la téenica.

El film és tan insignificant que gai-
rebé no valdria la pena de parlar-ne.
Pero el que irrita és la seva insigni-
ficanga. Es a dir la voluntat de restar
insignificant que sembla presidir ac-
tualment el cinema espanyol. De res-
tar insignificant, de passar desaperce-
but. {Es que els seus dirigents no s'a-
donen de la profunda renovacidé que
es prepara en tota la vida espanyola?
&Es que no s’adonen de les coses enor-
mes que passen? (Es que no com-
prenen res de la grandesa, de la tra-
gedia i fins de la poesia de les hores
que vivim? ;A qui es pensen que po-
den interessar i que poden servir o
gue poden plaure fent-se els sords,
els muts i els insensibles?

Bé que el nostre cinema fos rude,
que fos rudimentari o mancat. Tot ai-
X0 pot superar-se. El que no esta bé,
¢l que resulta immoral, és eixalar-lo
voluntariament, minimitzar-lo, divor-
ciar-lo de la realitat espanyola. Im-
moral i estipid. Perqué és d’aquesta
realitat d’on podria treure tota la seva
forca, tot el seu poder de suggestio.
Es aleshores que aconseguiria d’inte-
ressar. D’interessar no sols a nosal-
ires mateixos, ans possiblement l’es-
tranger. Podria fins i tot ésser una
manera de comencar a conquistar mer-
cats per al nostre cinema. ;Qué?, ;no
saben per ventura I’éxit enorme que
han tingut, fora mateix de la Republi-
ca espanyola, alguns reportatges de
guerra? ;I aixé no els illumina‘? +No
els diu qué han de fer?

I consti —no fem confusions— que
no demanem pas ni un cinema tnica-
ment de trinxera, ni un cinema revo.
lucionari o proletari. Demanem un ci-
nema que reflecteixi la realitat actual
(’Espanya, el dolor d’Espanya. Alesho-

res les mateixes falles que hi pogués
haver en el nostre cinema serien per-
donables, Seria perdonable que fos ru-
de, rudimentari o mancat. El que tin-
gués de sabor local, de veritat i de vida
potser hp ‘compensaria. Es clar que
caldria per a aix0 autors i actors i di-
rectors que sentissin al viu la trage-

artisles auténtics han treballat sobre
Pestofa’ dels propis dolors i de fes
propies febleses o dels dolors i de les
febleses de Ilur pais.

Perd 'no ho sén, Sén comerciants
nomes i encara uns tristos comerciants
sense horitzons. Volen per aixd per-

i

petuar; en el cinema aquells “éxifs”

UNA ESCENA DEL FILM

dia. Que no se n’inhibissin. Fins pot-
ser aleshores, fora d’aci, trobarien mi-
llors del que sén uns tals artistes, com
ens esdevé ara a nosaltres sovint en
els films, exoties, afavorits per llur
mateix exotisme.

Si fossin artistes foren aquests ca-
mins que seguirien. Que sempre els

“LAS CINCO ADVERTENCIAS DE SATANAS”

dels imitadors de Muioz Seca, aquell
art plebeu i baix de sostre que és una
de les vergonyes espanyoles d’abans
de la revolucio. Ens sembla, perd, que
s’equivoquen. Ens sembla que no ¢ls
sera tolerat.

Doménee GUANSE

PROJECTOR

B En oposicié amb els projectes de
[ilms de caracter social, dels quals la
Warner és el campio, Hal Roach té la
intencid de realitzar lota una série de
comédies, films diverlils, sense grans
pretensions psicologiques, dels quals
és un dels principals productors a Ho-
llywood. Diuen que acaba de convén-
cer Ronald Colman perqué provi for-
tuna en aquest génere, nou per a ell,
{a qual cosa ens permelrd veure'l en
“Fanny Free”.

® Com era de preveure, no podent po-
sar en rao la senyora Millicent, tia de
Freddie Bartholomew, que té unes pre-

tensions econdmiques inacceptables,
la Metro ha decidil reemplacar el petit
heroi de “David Copperfield” i “Anna
Karénina”, Ronald Sinclair, jovenet de
la mateixa edat, ha estat designat per
a interpretar els papers confials ara
Freddie, Fins i tot 'han vestit i Ii han
[et adoplar les maneres d'aques! dar-
rer, amb el qual té una certa semblan-
ca [isica.

Pero, ¢és que lot aixd basta per a
donar el talent?
B La important fortuna que Mary
Pickford ha cobrat en cedir el sen
paquel d'accions dels Arfistes Asso-
clals, li servird—dinen—per a fer pro-
duceid. Aviat podrem judicar els re-
sullats d’aquesta nova activitat de U'ex-
“promesa del mon”,

CANTATA EN LA TUMBA DE
FEDERICO GABCIAJ LORCA

Margarida Xirgu acabara el dia 26
la seva temporada de Buenos Aires. ],
abans, ha volgut donar-se un gust que
feia temps que li anava per dins: fer
un espectacle de propaganda de la
nostra Espanya. Fer una apoteosi ma-
nifesta i esclatant de la seva didria i
fervorosa professié de fe lleial. Do-
nar una réplica noble i esplendorosa,
a tots els que, des del dia que varem
arribar a Buenos Aires, des de fa vuit
mesos, ens han estat dient “comunis-
tes” com aquell que diu: “menja-cria-
tures™.
Un dia, a 'Ambaixada de Méxic,
Alfonso Reyes, el gran poeta mexici
que representava el seu pais a la ca-
pital argentina, ens va:llegir un poe-
ma que acabava d'escriure en memoria
de Federico Garcia Lorca. El poema ¢és
aquest:
EL Papnre

Madre de luto, suelta tus coronas.
LA HeErMaANA

La flor de ojeras, la risa de los lanaos,

tus azucenas y tus amapolas,

claveles de pudor, jacintos palidos,

y tréboles y fucsias y retamas,

i1 espliegos y laureles,

y hasla juncos, sarmienlos y gavillas,

acres rastrojos, sapida verbena,

menta de ardor y cuasia de amargura;

i vengan estambradas

lodas las trenzas de la lierra.

Madre de luto, suella tus coronas.
LA Novia

Junta y apila en la silvestre tumba

los fragantes limones y naranjas,

tumulo vegetal, cerro de aromas,

la carne cristalina de las uvas,

gusfo seco de nueces y castanias,

la granada vinosa,

la cidra vaporosa,

paltas y tunas y pifas de América,

y las anonags y los tamarindos,

4 las lanzas del cacto mejicano..,
La GUARDIA _

Y el trueno, fruto de la carabina.
Er PADRE

Madre de lulo, suelfa tus coronas

sobre la fiel desolacién de Espania,

sacudido rosal, zarza entre lumbres.
La Novia

Inguieto jardin

que hoy mecen clamores,

ayer castas flores

en olor de abril.

EL PADRE
Hay cdleras negras, llamaradas rojas,
espadas de cardos, banderas de hojas,
jardin; y en las sienes y en el corazon,
tonicos de buena y mala intencion.

La Hermana
Perdida cancién
de flauta y rabel,

La Novia
Mustio girasol, tronchado clavel.

LA HErMANA
Lo loran los montes,
lo loran los rios.

La Novia
Y los de las olras,
y los ojos mios.

La Mabre
iPero tu sangre, tu secrelua sangre!
jAbel, clavel tronchado!
Pero tu sangre, tu secrela sungre
que revuelve la tierra y ciega el

[puente,

colma los sureos y amenaza el vado,
Abel, clavel tronchado!

EL PaprE
Presenle it donde el vino se cuela,
los crétalos redoblan y las palmas,
mang la voz y la guilarra vuelo;
donde la moza cesaraugustana
lanza en palillos de tambor las piernas.

La Hermaxna
Y las espuelas de Amozo repican,
las barbas del rebozo de la china
cosquillean el vello de la bocg,
1y el gaucho zapalea
el suelo santiguade con las botas,
EL PAbEHE
Hoy te lloren los pueblos,
el gitano solemne y el andaluz exaclo,
el “mano” terco y bueno como el agua
[y el pan,
ebrio de luz el lirico huertano,
el cataldn de las sagradas cdleras,
el forzudo galleqo melancdlico,
el dulce, hercileo vasco,
el recio astur y el castellano santo.

La Novia
El lazador de América y el fiero me-
[jicano.
LA HERMANA
Matronas con los senos agitados
virgenes con las manos compasivas.

LA GuARDIA
Y el trueno, fruto de la carabina.

LA Mapre
{Pero tu sangre, tu secrefa sangre,
Abel, clavel Ironchado!

EL Papne

Te loren la garta y el tornado,

el turbio meteoro,

la gota del orvallo,

la pedriza que siega las mazorcas..,
La Guarbpia

Y el trueno, fruto de la carabina.

LA Novia
Que de noche lo mataron
al caballero,
la gala de Granada,
la flor del suelo.

La HERMANA

En Fuentevagqueros
nacié la gala;
lraia cascabeles
entre las alas,

LA Novia
Crezcan las mejorana,
la yerbabuena,
dalia y clavel del aire,
flores de América.

La Hermana
Que de noche lo enterraron
entre cualro velas,
cuatro dngeles mudos
por centinelas,
EL Pabpre
Madre de lulo, suelta tus coronas
sobre la fiel desolacién de Espaiia.
Ascuas los ojos, muerte los colmillos,
buja en fiestas de fango el jabali de
) [Adoni
mientras en el torrente de picas y ca-
[ballos
se oye venir el grito de los campea-
y y [dores:
"Aprisa cantan los gallos
y quteren quebrar los albores”,
LA Mapgre
iPero tu sangre, tu secrely sangre!
iPero tu sangre, tu secretq sangre!
Topos
iPero tu sangre, tu secretq sangre!
Abel, clavel tronchado, ‘
colma los surcos y amenaza el vado!
;Aprr:er: cantan los gallos
Y quieren quebrar los albores!

UNA ESCENA DE LA CANTATA. MARGARITA XTRGU ENMIG DEL COR D’ENDOLADES

Margarida Xirgu va trobar el pocma
representable. 1 dit i fet: Jaume Pa-
hissa, que acabava d’arribar a Buenos
Aires, va ésser encarregat per Marga-
rida d’eseriure una musica per a ilus.

trar el poema. Aviat la poguérem pas-

sar al piano, en uns solerranis de ’Ho-
tel Alvear. Feia bonic. Lligava amb el
sentit popular i amb el sentit miste-
rios de la poesia. Van comencar els
assaigs, tot seguit. Jaume Pahissa or-
questrava un “chelo”, un violi, una
lrompa, un oboé i una viola, darrera
escenari del teatre Emart. I a Pesce-
nari, Margarida Xirgu, amb tota la sc.
va companyia, composava un grup
com una mena de baix rellen d’un mo-
nument heroic.

Totes les dones vestides de dol.
Menys una noieta, molt jove, molt bru-
na, que porta un dels vestits tragics
de “Bodas de Sangre”, i que es tapa
la cara amb les mans. Dels homes, els
uns van vestits de gent del poble an-
dalis. I uns altres, de milicians: ove-
rol, gorret de caserna i un mocador
vermell al coll.

La nit del 23, varem posar aix6 en
escena. Les tres parvets cobertes de ve-
lluts negres, Una gran roda de carro,
pintada de vermell, penjada del sostre,
al mig, per damunt de tot, simbol del
treball, del moviment, del gest uni-
versal.

El teatre vessava de gent. Els aclors
no podien parlar, quan va alcar-se el
telo. Els tremolava la veu i s’enrogalla-
ven d’emocidé. Margarida, escabellada,
entre les gasses negres de “Bodas de
Sangre”, llencava la seva veu, entre
els plans i els cants de la salmodia,
a’mh tota la furia, tot el dolor i tota
llcsperanga que fa un any i mig que
li parteixen el pit,

Al final, quan tots els actors, drets,
canten a cor els dos versos finals del

Mio Cid”, entre la descarrega de
trompetes de la musica, el public tam-
bé es va posar dret. I els crits i els
visques a la Republica Espanyola du-
raren minuts, mentre ’escenari s’om-
plia de flors,

Margarida avanca, a 1a fi, per a coni-
plaure a la gent, que volia que parlés.

ortava la gran llacada de la bandera
de la Republica, d’un dels rams, abra-
¢ada_contra el pit, Només va dir:

—Visca Espanya!

Perd n’hi va haver prou. La gent
va sortir del teatre plorant a Nagrima

viva,
Irene POLO

Buenos Aires, gener 7935,
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‘ca visitava el Pati

EL CATALA QUE ALGUNS PARLEN

Han tocat les sirenes. A la Genera-
litat, la majoria de funcionaris han
corregut a refugiar-se al vestibul. Al-
tres, han romas a llurs departaments.
Al despatx d’'un cap de negociat,
aquest conversa amb un alt empleat
conegut pel senyor Couché, perque,
polit i lluent, va sempre de vint-i-un
botons, tal com el carrec que ocupa
exigeix. La conversa és animada. Perd
el senyor Couché s’'impacienta. Ja du-
ra massa l'alarma.. 1, de cop i vol-
ta, fa:

—Buenu, Ja n’estic tip. Com que visc
a la vora, me’n vaig a casa.

I, imponent i suficient com sempre,
s'acomiada amb un esclatant:

—Hasta lnegqu!

I EL FRANCES D’ALGUNS ALTRES

L’altre dia, una periodista parisen-
dels Tarongers,
acompanyada de dos individus cata-
lans, ciceroni improvisats, que, visi-
blement ' impacients, 1i fornien unes
éxplicacions precipitades de tot el que
anaven veient. Amablement, la fran-
‘cesa els pregunth si els esperava algu.
‘A la qual cosa un d’ells contesta, ama.
tent: ;

—Non, nous n‘avons pas de presse.

La periodista, estranyada, ja no es
va atrevir a fer cap més comentari.

EL MES PETIT DE TOTS

~Es parla molt del problema de la
manca de paper per als diaris. Molts
diaris madrilenys ja han estat algun
dia sense sortir.

I bé: ja saben quina fou la publi-
cacié que deixd de publicar-se primer
que cap altra, quan aquesta escasse-
dat no era sin6 una amenaga molt
llunyana? Fou el més petit de tots,
1Esquitz. Aquell simulacre de diari
que el “Patufet” oferia com a suple-
ment als seus lectors, i que s’apressa
a plegar pocs dies ‘després del 19 de
juliol, pretexlant una vaga manca de
paper.

Manera elegant de dir que els contes
ensucrats del senyor Folch i Torres 1
altres companys en dretisme, no s’a-
trevien a treure el nas en plena revo-
lucio triomfant. .

Meridia
Director:
A. FUSTER VALLDEPERES
Redactor en cap:

JOAN MERLI

Passelg de Pi i Margall, 19 bis
Toltfon12289 - BARCELONA
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COPS DE BEC

UN CATALANISTA ANTIC REGIM

En els temps del catalanisme xard
de la “Lliga”, es celebrava un miting
en un poble, presidit per l'alcalde. Els
oradors lligaires, van exhibir tota llur
erudicio floralesca, i Bofill i Mates, que
fou I'tltim orador que parla, ho féu
amb un florit parlament dels seus,
brodat de paraules novisimes —aquell
temps— i catalanesques.

Quan encara brunzia el resso dels
aplaudiments que premiaren l'orador
i els dels mots catalanissims de Bofill
i Mates, P'alealde, amb la flamant bar-
retina de les festes i amb una cara
lluent de pa de ral, va aixecar-se a
cloure l’acte, i seriosament, en un to
de’ solemne autoritat, crida:

—Senores; se ha terminado la fun-
eion.

UN HOME DISTRET

Angel Ferrant, escultor agudissim,
pedagog inteligent, i que ara ocupa un
alt carree a la Direceid General de
Belles Arts des d’on fa tasca molt pro-
fitosa, ¢s un home terriblement distret.
Ho és tant —i no mentim ni exagerem
— que un dia, en un estanc, va tirar a
la bustia la xavalla del canvi en lloc
de la carta.

I una nit, després de passar una
estona a casa d’un amic seu, el nostre
company Gasch, Ferrant cerca, recer-
ca, va amunt i avall, s'inquieta, es de-
cedix finalment i se'n va cap a la
porta: x :

—Qué, véns o no véns — fa Gasch.

—Ja vine, ja.. Cercava el meu abric,
No I’he trobat enlloc!

——FEl teu abric? Si el portes al da-
munt!

Ferrant es mira, es posa a riure es-
trepitosament:

—Ja en séc de distret, ja.. I t'ho
agraeixo, Si no m’arribes a dir res, me
n‘hauria anat a casa sense abric!

SIGUEU BREUS,; S. U. P.

Els articulistes de casa nostra pe-
quen de fer els treballs massa llargs.
Parlem per experiéncia. Alguns dels
escriptors que ens han honorat amb
llur colaboracid, en efecte, n’han fet
evidentment un gra massa.

L'un d’ells, contestant l'observacié
amable del nostre director, s’ha ex-
cusat: ;

—No he tingut temps de fer-ho
més curt.

Realment les sintesis costen més de
fer que les analisis. Es molt dificil de
dir moltes coses en poques paraules.

VISCA EL TREBALL!

Aix6 va passar en un hotel de Pal-
ma de Mallorca, un diumenge, a ’hora
de dinar. En la taula llarga del mig
del menjador celebraven un apat uns
quants autors dramatics barcelonins
que havien anat d’excursié a I'Illa Dau-
rada. En les altres taules del menjador
hi havia altres comensals, la majoria
d’ells viatjants. Era en ple mes de ju-
liol i feia una ecalda asfixiant. Quan
tothom ja estava tip del bon dinar

(Foto Godes)

OBSESIO, per GUASP

— Qué vol prendre, General?
—Qui, jo? Ja m'acontentaria amb que
em tornessin el que m'han pres!

mallorqui, i hom, apesarat per la nyo-
nya comencava, tot prenent café, a
pesar figues, el cap de taula dels autors
dramatics barcelonins, que era un
poeta amb unes barbes fins al pit, va
alcar-se, i enlairant els bragos i obrint
dos pams la boca, va comencgar a re-
citar una Oda al {reball en aquella nora
intempestiva que tothom a causa de
la calda i d’estar tips comengava a pe-
sar figues.

—Visca el treball! — cridava el poe-
ta, esgargamellant-se amb estrofes so-
nores que es barrejava .amb els cant
de les cigales del jardi—, que enco-
manaven més nyonya a aquells viat-
jants endormiscats—. Au, anem a tre-
ballar, companys! — seguia esgarga-
mellant-se el poeta, desvetllant els que
ja havien trencat el son, i ja ronca-
Yein.

I quan el poeta, satisfet de la seva,

Oda al treball, enmig d’aquell ambient
tan propici, en haver acollit uns també
adormits aplaudiments dels seus
amics, d’una taula d’un rec6 del men-
jador va algar-se un viatjant, amb uns
bigotassos i una carassa vermella de
dormir i de tan tip, i exclama a les
barbes del poeta de 1’Oda, fent un ba-
dall i estirant els bragos:

—Que en deveu tenir poca de feina,
mestrel

UNA FRASE..

Aquesta anécdota no és actual, perd
fa una certa gricia. I la publiquem
perqué no fa quedar gaire bé dos poe-
tes catalans, que han fugit a 'estran-
ger, on parlen com a feixista desca-
rat, I'un, com a feixista vergonyant,
I'altre. 3

La gent no va sortir. gens satisfeta
de l'estrena de “La Rambla de les flo-
ristes”, de J. M. de Sagarra.

Una obra poc viva, sense bri d’ani-
macié, ensopida.. I Rossend Llates,
que és el que n’havia fet elogis més
abrandats davant Pautor, murmura a
Porella d’un company; tot ' posant-se
Pabric: :

—En Sagarra no és prou p.. per a
fer la Rambla!

..I UNA ALTRA

 En vista del fracas d’aquella peca
de ’amanerat poeta, molts ja preveien,
la mateixa nit de ’estrena, els assaigs
immediats d’una altra obra:

—Qué assajaran ara? — pregun-
ta un.

—“La Rambla de les floristes”, sal-
14, rapid, Andreu A. Artis.

Aquells intérprets! Se sabien tan poc
el paper!

PROVOCADORS

Diu que Porganitzaciéo dels “cagou-
lards” francesos havia muntat una
vasta maniobra de provocacio, consis-
tent a obligar els seus afiliats més
decidils a disfressar-se d’cbrers, per
tal de dur a cap, amb aquesta humil
indumentaria, actes terroristes que po-
auessin desvirtuar llurs intencions, en
ésser atribuits a la classe treballadora,
per desprestigiar el Front Popular.

La tactica maquiavelica, perd, va
fracassar rotundament.

Sembla que els primers “cagou-
lards” que varen disfressar-se de tre-
balladors hagueren de plegar a corre-
cuita.

Per qué?

Donces, perqué els venien unes es-
tranyes ganes de treballar!

I com que so6n tots fills de casa bona!

& ‘TAI‘E”

En els primers moments dalerosos i
valerosos del voluntariat, oposat, amb
Pimpuls dispers, conlra el feixisme in-
ternacional, se posa estoicament, amb
una heroica voluntat inapreciable, al
cap d’una petita organitzacio sanitaria,
un espontani.

El primer val que féu demanant
material quirtrgic, deia textualment:

“Vale por un cacharro para abrir
herramientas”.

HOME DE MOLTS OFICIS...

Temps enrera, un home de molls
oficis, autor teatral, editor, periodista,
que havia intentat fer diversos nego-
cis, i que tots havien anat malament,
va llencar un setmanari que va titu-
lar amb el nom d’una popular linia
de tramvies barcelonina. W

Com que tenia fama de quedar a
deure-ho tot, els coHaboradors varen
prendre les seves precaucions. I a
un d’ells, el caricaturista Siau, que es
va permelre fer algunes insinuacions
sobre el cobrament, el nostre home li
va contestar, rapid: -

—Pagarem re.., 3

Anava a dir religiosament, perd es
va repensar i va fer:

—Pagarem laicament.

La revista va sortir uns quants nu-
meros. I, naturalment, no va cobrar
ningu. !

Aquest nimero ha
passsat per la Censura




